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BG V tozi broi e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.11.2013g. do 31.12.2013g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.11.2013 al 31.12.2013 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.11.2013 do 31.12.2013(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.11.2013 til den 31.12.2013 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.11.2013 bis 31.12.2013(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.11.2013 kuni 31.12.2013 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.11.2013ǫ́ως και 31.12.2013(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.11.2013 to 31.12.2013(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2013 au 31.12.2013 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.11.2013 do 31.12.2013(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.11.2013 al 31.12.2013 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.11.2013 l̄ıdz 31.12.2013(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2013 31.12.2013 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.11.2013 és 31.12.2013 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.11.2013 sat-31.12.2013(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2013 tot en met 31.12.2013(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2013 do 31.12.2013(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.11.2013 a 31.12.2013, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.11.2013 - 31.12.2013(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.11.2013 do 31.12.2013(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2013 do 31.12.2013(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.11.2013 - 31.12.2013(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.11.2013 - 31.12.2013(Sida 24)
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Πίνακας VII.4 : Παραχωρήσǫις δικαιωµάτων αναγκαστικής ǫκµǫτάλλǫυσης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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VII nodaļa : Piespiedu lietošanas ties̄ıbas
VII.1. tabula : Iesniegumi piespiedu lietošanas ties̄ıbu pieškiršanai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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XII.2.1. tabula : Izpildes panākšana. Izpildes panākšanas sākums . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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VIII.2 lentelė : Išimtinės sutartinės naudojimo teisės išbraukimas iš CPVO registro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

IX skyrius : Apeliacijos
IX.1 lentelė : Apeliacijos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .105
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Kapitolu VI : Tmiem ta’ protezzjoni
Tabella VI.1 : Tmiem ta’ protezzjoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Kapitolu VII : Drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji
Tabella VII.1 : Applikazzjonijiet gh̄al drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Tabella VII.2 : Irtirar ta’ applikazzjonijiet gh̄al drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Acer longipes Franch. ex Rehder subsp. amplum ( Rehder ) P.C.de Jong × A. platanoides L.

2013/2646 05/11/2013 07281 08242 01589 ample surprise

Agapanthus L’Hér.

2013/2892 15/11/2013 07662 07662 02433 little dutch white

Aglaonema Schott

2013/2939 20/11/2013 29/11/2012 06190 06190 01903 kkag201202

Alstroemeria L.

2013/3269 19/12/2013 02460 02460 36877-1

2013/3270 19/12/2013 02460 02460 29693-1

2013/3272 19/12/2013 02460 02460 45759-1

Alyssum wulfenianum Willd.

2013/2905 15/11/2013 00633 05245 00423 golden spring

Anisodontea scabrosa (L.) Bates

2013/2651 16/10/2013 01248 01248 bridix

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/2912 18/11/2013 01347 01347 anthcufpa

2013/2917 18/11/2013 01347 01347 anthdotfan

2013/2918 18/11/2013 01347 01347 antheocma

2013/2919 18/11/2013 01347 01347 anthemiel

Anthurium scherzerianum Schott

2013/2921 18/11/2013 01347 01347 anthcluboh

Asparagus officinalis L.

2013/3111 11/12/2013 00192 08285 k1282

Avena sativa L.

2013/2585 09/10/2013 00792 08234 05952 betagene

2013/2895 15/11/2013 03307 03307 mh 05 hq 11.2

2013/2898 15/11/2013 03307 03307 mh 05 hv 23.1

2013/2904 15/11/2013 03307 03307 mh 05 hc 19.1

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2013/2812 07/11/2013 00165 03654 b11 31-01
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Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2013/2846 12/11/2013 04443 00555 00423 a13-01

2013/2847 12/11/2013 04443 00555 00423 a13-02

2013/2848 12/11/2013 04443 00555 00423 a13-03

Begonia × tuberhybrida Voss

2013/2851 25/11/2013 06110/07919 06110/07919 06110 18/abus/s

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2013/3002 27/11/2013 00044 02920/03738 02920 kw 324

2013/3003 27/11/2013 00044 02920/07496 02920 kw 325

2013/3004 27/11/2013 00044 02920/07496 02920 kw 326

2013/3005 27/11/2013 00044 02920/02922 02920 kw 327

2013/3006 27/11/2013 00044 02920/07497 02920 kw 328

2013/3007 27/11/2013 00044 02920/07497 02920 kw 329

2013/3008 27/11/2013 00044 02920/07497 02920 kw 330

2013/3009 27/11/2013 00044 02920/02922 02920 kw 331

2013/3010 27/11/2013 00044 02920/02922 02920 kw 332

2013/3011 27/11/2013 00044 02920/07497 02920 kw 333

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/3088 19/12/2013 00237 00237 bejo 2952

2013/3105 05/12/2013 00237 00237 bejo 2314

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2598 10/10/2013 00044 05145 05145 h9090423

2013/2600 10/10/2013 00044 05145 05145 h9090464

2013/2601 10/10/2013 00044 05145 05145 h9090242

2013/2780 04/11/2013 07243 07243 top 12

2013/3223 16/12/2013 03602 03602 03570 rnx7026

2013/3224 16/12/2013 03602 03602 03570 rnx7036

2013/3225 16/12/2013 03602 03602 03570 rnx7037

2013/3226 16/12/2013 03602 03602 03570 rnx7921

2013/3227 16/12/2013 03602 03602 03570 rnx7922

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/3102 19/12/2013 00237 00237 bejo 2304

2013/3103 19/12/2013 00237 00237 bejo 2305

2013/3104 19/12/2013 00237 00237 bejo 2306

2013/3278 20/12/2013 00072 00072 ob.cf264

Calibrachoa Llave & Lex.

2013/2841 11/11/2013 00633 05622 00423 balcabpurim

2013/2868 04/12/2013 03602 07015 03325 1935-3

2013/3025 28/11/2013 03661 01874 03663 10c085-01

Calluna vulgaris (L.) Hull

2013/2955 14/11/2013 04912 04912 vl-11-73

2013/2956 14/11/2013 04912 04912 vl-11-57

Capsicum annuum L.

2013/2778 20/11/2013 08260 08245 belg. hot gold

2013/2817 08/11/2013 07950 07950 sv5581ph

2013/2870 14/11/2013 06/12/2012 03602 03602 03325 slp2b322

2013/2934 19/11/2013 07950 07950 sv4502pp

2013/2957 21/11/2013 08260 08245 belg. hot hornet. 5

2013/3200 13/12/2013 03/10/2013 05170 05170 nun 57012 pps
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

1 2 3 4 5 6 7

Carex L.

2013/3012 27/11/2013 03590 03590 00420 et crx01

Chlorophytum laxum R. Br.

2013/2850 13/11/2013 20/11/2012 04786 04786 01903 ch8104

Choisya Kunth

2013/2999 27/11/2013 02741 02741 01589 pmoore06

Chrysanthemum L.

2013/2695 21/10/2013 04061 04061 fl1302

2013/2813 07/11/2013 03602 01653 00423 b4699

2013/2852 13/11/2013 00320 04737 00423 10.119486.02

2013/2853 13/11/2013 00320 04737 00423 10.115904.02

2013/2854 13/11/2013 00320 04737 00423 10.115812.02

2013/2855 13/11/2013 00320 04737 00423 10.119737.02

2013/2856 13/11/2013 00320 04737 00423 10.115563.02

2013/2857 13/11/2013 00320 04737 00423 11.127040.02

2013/2878 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 220

2013/2879 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 219

2013/2880 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 218

2013/2881 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 215

2013/2882 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 217

2013/2883 14/11/2013 01571 05288 00423 pjl 216

2013/2888 15/11/2013 04106 02351/02348 00423 baztonka jaune

2013/2890 15/11/2013 02062 07876 00423 benelys jaune

2013/2891 15/11/2013 02062 07876 00423 benstela lilas

2013/2896 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxatol violet

2013/2897 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxcapri orange

2013/2899 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxcooky violet

2013/2900 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxcyrano violet

2013/2901 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxdiva rose

2013/2902 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxrafia rouge

2013/2903 15/11/2013 07846 02351/02348 00423 boxtimko rouge

2013/3070 02/12/2013 01571 05288 00423 pjl 214

2013/3246 17/12/2013 02557 03891 00423 db 11557

2013/3247 17/12/2013 03788 03788 ged14mef2y

2013/3248 17/12/2013 03788 03788 ged14mur2y

2013/3249 17/12/2013 03788 03788 ged14mur1w

2013/3250 17/12/2013 03788 03788 ged14adu6v

2013/3251 17/12/2013 03788 03788 ged14ver5o

2013/3252 17/12/2013 03788 03788 ged14sic3l

2013/3253 17/12/2013 03788 03788 ged14ska4b

2013/3254 17/12/2013 03788 03788 ged14ven2y

Cichorium endivia L.

2013/3245 17/12/2013 08/02/2013 00072 00072 e02c.2314

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2013/2948 20/11/2013 02090 02090 07124 merbeingold 2350

2013/2950 20/11/2013 02090 02090 07124 merbeingold 2336

Clematis L.

2013/2976 23/11/2013 05966 05966 mar-40-83-04

2013/2977 23/11/2013 05966 05966 mar-39-88-04

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2013/3038 29/11/2013 05166 05166 05746 bfccdel

2013/3039 29/11/2013 05166 05166 05746 bfcctcl
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Clematis texensis Buckley

2013/3221 16/12/2013 05166 05166 05746 bfccrfi

2013/3222 16/12/2013 05166 05166 05746 bfccrap

Coreopsis L.

2013/2760 30/10/2013 05560 05560 02433 mercury rising

Cosmos atrosanguineus (Hook.) Voss

2013/3073 02/12/2013 08278 01817 02433 3039/38

Cucumis melo L.

2013/2590 10/10/2013 09/11/2012 03602 03602 03325 mp2851

2013/2771 01/11/2013 24/10/2013 05170/05958 05170/05958 nun 04451 mem

Cucumis sativus L.

2013/2916 18/11/2013 07950 07950 dr8986cb

2013/3108 05/12/2013 01/02/2013 00072 00072 e23l.2198

2013/3121 09/12/2013 07950 07950 sv1668ct

2013/3144 09/12/2013 31/01/2013 03602 03602 03325 scb7119

2013/3185 13/12/2013 13/11/2013 05170 05170 nun 39041 cul

2013/3258 17/12/2013 07950 07950 sv2528cp

Cucurbita pepo L.

2013/3068 02/12/2013 00185 00185 l2021

2013/3069 02/12/2013 00185 00185 l1034

Cynara cardunculus L.

2013/2788 04/11/2013 24/09/2013 05170 05170 nun 01004 ara

2013/2789 04/11/2013 24/09/2013 05170 05170 nun 01008 ara

2013/2790 04/11/2013 24/09/2013 05170 05170 nun 01003 ara

2013/2791 04/11/2013 24/09/2013 05170 05170 nun 01006 ara

2013/2792 04/11/2013 24/09/2013 05170 05170 nun 01007 ara

Daucus carota L.

2013/3168 19/12/2013 00237 00237 bejo 2315

2013/3169 19/12/2013 00237 00237 bejo 2316

Dendrobium Sw.

2013/2834 11/11/2013 07192 07192 01903 suden1301

Diascia Link et Otto

2013/2732 25/10/2013 04071 03002/07779 00082 sunjodiropi

Dicentra Bernh.

2013/2885 14/11/2013 02133 04817 00441 amore rose

Dischidia nummularia R. Br.

2013/2361 11/09/2013 11/06/2013 06640 05074 01903 ideaminibu

Disporum cantoniense (Lour.) Merr.

2013/3063 30/11/2013 01895 01895 02433 moonlight

Dracaena reflexa Lam.

2013/3028 28/11/2013 04940 07490 01903 rdlani01

Echinacea Moench

2013/2858 13/11/2013 07543 07543 02433 meditation white

Echinacea angustifolia DC. × E. purpurea (L.) Moench

2013/2859 13/11/2013 07543 07543 02433 sensation pink
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Echinacea purpurea (L.) Moench

2013/3023 28/11/2013 07970 05204 00165 838-201

2013/3024 28/11/2013 07970 05204 00165 637-06

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2906 15/11/2013 00633 05622 00423 balsomenco

Elaeagnus × ebbingei Boom

2013/2941 20/11/2013 01248 01248 bridouze

Eryngium planum L.

2013/3110 06/12/2013 07435 07435 kol 278

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/2911 18/11/2013 05417/01018 08273 00423 07-0217-004

2013/3122 09/12/2013 03116 06436 npcw13211

2013/3123 09/12/2013 03116 06436 npcw13218

2013/3140 09/12/2013 05141 04444 00082 bonpri 2760

2013/3230 16/12/2013 08040 05505 duegla13

2013/3231 16/12/2013 08040 05505 dueglaearl

2013/3232 16/12/2013 08040 05505 dueprimdon

2013/3233 16/12/2013 08040 05505 duescanpi

2013/3234 16/12/2013 08040 05505 dueprimver

2013/3235 16/12/2013 08040 05505 duechampwhi

Exochorda racemosa (Lindl.) Rehder

2013/2759 30/10/2013 00844 00844 00361 snow mountain

Ficus microcarpa L. f.

2013/2861 14/11/2013 08086 00277 01903 esplittisla

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)

2013/3036 28/11/2013 08070 08070 schoe65

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/2608 11/10/2013 08237 08237 marionnet 99

2013/2609 11/10/2013 08237 08237 marionnet 97

2013/2610 11/10/2013 08237 08237 macao

2013/2624 14/10/2013 21/08/2013 03131 01204/01205/03132 00560 bg-4.367

2013/2784 04/11/2013 06900/06944 02487/02486/02488/

07771

06797 04.72.21

2013/3137 09/12/2013 06900/08288 02487/02486/02488/

07771

01869 04.256.32

2013/3138 09/12/2013 00127 00622/00623/02231 00443 y0z6-4

2013/3259 17/12/2013 30/04/2013 00345 01049/03996 03796 c229

Gentiana makinoi Kusn.

2013/2763 31/10/2013 04381 04381 02334 boezem 71

Gladiolus L.

2013/2429 15/11/2013 08203 08203 04868 snowboard

2013/2430 15/11/2013 08203 08203 04868 ile de france

2013/2431 15/11/2013 08203 08203 04868 jolijn

2013/2988 25/11/2013 03283 03283 1395-317-2

2013/2989 26/11/2013 03283 03283 1369-1155-2

2013/2990 26/11/2013 03283 03283 1398-203-01

Glycine max (L.) Merril

2013/2920 06/12/2013 04197 04197 esg121

32



1•2014

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Gypsophila paniculata L.

2013/2821 08/11/2013 00164 00505 00423 beauty bride

Helianthus annuus L.

2013/3125 09/12/2013 03304 03304 rt8411

2013/3126 09/12/2013 03304 03304 rt8711

2013/3127 09/12/2013 03304 03304 bt4811

2013/3128 09/12/2013 03304 03304 rt9112

2013/3129 09/12/2013 03304 03304 rt8210

2013/3130 09/12/2013 03304 03304 rt8611

2013/3132 09/12/2013 03304 03304 bt5311

2013/3133 09/12/2013 03304 03304 bt4210

Helianthus annuus L.

2013/3153 11/12/2013 01020 01020 04464 saksun005

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2013/2907 15/11/2013 00633 02856 00423 sunstruck

Helleborus L.

2013/2839 11/11/2013 01993 01993 00423 hxo1046

2013/2840 11/11/2013 01993 01993 00423 hxo1078

Helleborus × ericsmithii B.Mathew

2013/2997 26/11/2013 01993 01993 00423 9485

Helleborus niger L.

2013/2991 26/11/2013 01993 01993 00423 9018

2013/2992 26/11/2013 01993 01993 00423 5055

2013/2993 26/11/2013 01993 01993 00423 9735

2013/2994 26/11/2013 01993 01993 00423 9769

2013/2995 26/11/2013 01993 01993 00423 9733

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2013/2996 26/11/2013 01993 01993 00423 5044

2013/3013 27/11/2013 00402 04232 00443 irfilin/vp6

2013/3019 27/11/2013 00402 04232 00443 irfoler/ni

Hibiscus moscheutos L.

2013/1820 03/07/2013 08117 08117 02739 tangri

2013/1821 03/07/2013 08117 08117 02739 tansol

Hibiscus rosa-sinensis L.

2013/3192 13/12/2013 06417 00826 00423 gb 2006 - 0663.2

2013/3193 13/12/2013 06417 00826 00423 gb 2006 - 0663.3

Hippeastrum Herb.

2013/2744 29/10/2013 05518 05519 00423 red glory

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2045 31/07/2013 02736/07358 02736/07358 pandora

2013/2945 20/11/2013 00187 00187 452-13 c

2013/2946 20/11/2013 00187 00187 178-43 s

2013/2947 20/11/2013 00187 00187 sc 116a-2c

2013/2949 20/11/2013 00187 00187 sc 78344 mh

2013/2979 25/11/2013 00731 00928 00928 nord 06067/5

2013/3119 16/12/2013 00186 05275 sw 57065

2013/3136 09/12/2013 00731 00928 00928 nord 06042/6

2013/3150 11/12/2013 03371 03371 lw 07dh055-06
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

1 2 3 4 5 6 7

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/2782 04/11/2013 05619 02890 00441 saxstylpi

2013/2783 04/11/2013 05619 02890 00441 saxtabrose

2013/2844 12/11/2013 07839 07839 85-09

2013/2845 12/11/2013 07839 07839 119-09

Hypericum androsaemum L.

2013/2775 02/11/2013 08259 08259 f05

2013/2776 02/11/2013 08259 08259 f04

2013/2777 02/11/2013 08259 08259 f03

Kalanchoe Adans.

2013/2835 11/11/2013 00432 00123 00423 kj 2008 0364

2013/2836 11/11/2013 00432 00123 00423 kj 2009 0592

2013/2837 11/11/2013 00432 00123 00423 kj 2010 0636

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/2862 14/11/2013 00025 00025 fk 094184-01

2013/2863 14/11/2013 00025 00025 fk 093204-02

2013/2864 14/11/2013 00025 00025 fk 060671-04

2013/2865 14/11/2013 00025 00025 fk 082434-01

2013/2866 14/11/2013 00025 00025 fk 093551-01

Lactuca sativa L.

2013/2815 07/11/2013 31/10/2013 05170 05170 nun 00145 ltl

2013/2822 08/11/2013 30/10/2013 00088 00088 81-07 rz

2013/2823 08/11/2013 25/09/2013 00088 00088 45-149 rz

2013/2824 08/11/2013 04/10/2013 00088 00088 84-17 rz

2013/2869 14/11/2013 03/12/2012 03602 03602 03325 ls10804

2013/2871 14/11/2013 10/12/2012 03602 03602 03325 ls11011

2013/2872 14/11/2013 11/12/2012 03602 03602 03325 ls11012

2013/2873 14/11/2013 12/12/2012 03602 03602 03325 ls11806

2013/2964 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 42-151 rz

2013/2965 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 43-148 rz

2013/2966 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 43-163 rz

2013/2967 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 43-170 rz

2013/2968 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 45-133 rz

2013/2969 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 45-182 rz

2013/2970 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 79-504 rz

2013/2971 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 81-95 rz

2013/2972 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 85-09 rz

2013/2973 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 42-131 rz

2013/2974 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 42-107 rz

2013/2975 22/11/2013 07/11/2013 00088 00088 41-188 rz

2013/3032 28/11/2013 14/02/2013 03602 03602 03325 ls11155

2013/3033 28/11/2013 14/02/2013 03602 03602 03325 ls12621

2013/3058 29/11/2013 22/11/2013 00088 00088 45-36 rz

2013/3059 29/11/2013 00088 00088 81-28 rz

2013/3060 29/11/2013 00088 00088 81-15 rz

2013/3061 29/11/2013 12/09/2013 00088 00088 81-47 rz

2013/3083 05/12/2013 00185 00185 j360

2013/3084 05/12/2013 00185 00185 j361

2013/3085 05/12/2013 00185 00185 j302

2013/3086 05/12/2013 00185 00185 br199

2013/3087 05/12/2013 00185 00185 j165

2013/3187 13/12/2013 07950 07950 sv1507lb

2013/3189 13/12/2013 07950 07950 sv2667lk

2013/3243 17/12/2013 16/01/2013 00072 00072 e01b.3506

2013/3244 17/12/2013 15/02/2013 00072 00072 e01g.6190

2013/3255 17/12/2013 05/12/2013 00088 00088 41-108 rz
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Lactuca sativa L.

2013/3256 17/12/2013 07950 07950 sv1178lb

2013/3257 17/12/2013 07950 07950 sv3040lb

Lavandula stoechas L.

2013/2678 07/11/2013 03602 03602 03325 n4483-3

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2013/2884 14/11/2013 02133 04817 00441 snowbound

Lilium L.

2013/2699 22/10/2013 03250 03250 or 01200-50

2013/2747 30/10/2013 02791 02791 05-093

2013/2748 30/10/2013 02791 02791 06-356

2013/2749 30/10/2013 02791 02791 10-602

2013/2751 30/10/2013 02791 02791 cj 05-010

2013/2752 30/10/2013 02791 02791 qf 10-001

2013/2753 30/10/2013 02791 02791 qm 10-039

2013/2754 30/10/2013 02791 02791 qm 10-045

2013/2756 30/10/2013 02791 02791 qm 11-020

2013/2757 30/10/2013 02791 02791 qm 10-063

2013/2758 30/10/2013 02791 02791 qw 10-029

2013/2786 04/11/2013 03250 03250 la 04192-1

2013/2958 21/11/2013 04716 04716 premium blond

2013/3174 12/12/2013 02791 02791 06-361

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2013/2787 04/11/2013 03783 03783 03823 r54

Linum usitatissimum L.

2013/3238 16/12/2013 03371 03371 wpb 05w084-13

2013/3239 16/12/2013 03371 03371 wpb 05w089-03

Lolium perenne L.

2013/2781 04/11/2013 04955 04955 lope 0070

2013/2785 18/11/2013 00143 00143 lpr 08295

2013/2816 07/11/2013 00143 00143 lpr 10325

2013/3145 10/12/2013 00143 00143 zlp 03-052

2013/3146 10/12/2013 00143 00143 zlp 032104

2013/3151 11/12/2013 00143 00143 lpr 10323

2013/3152 11/12/2013 00143 00143 lpr 08286

2013/3176 12/12/2013 00143 00143 lpr 09298

Malus Mill.

2013/3139 09/12/2013 00127 00622/00623/03947/

02231

00443 pj-p21

Medicago sativa L.

2013/3078 03/12/2013 00689/00827 00689/00827 00827 pool b

2013/3079 03/12/2013 00689/00827 00689/00827 00827 pool c

Medinilla magnifica Lindl.

2013/2779 04/11/2013 00286 00835/00836 medin-0027

Monarda didyma L.

2013/2908 15/11/2013 00633 01208 00423 balbalmurp

2013/3027 16/12/2013 03918 03918 monarda didyma lilli-

puter

Ocimum basilicum L.

2013/2909 15/11/2013 00633 08269 00423 bambasil
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× Oncidopsis J. M. H. Shaw

2013/3077 03/12/2013 01347 01347 cambulbij

Oryza sativa L.

2013/2914 18/11/2013 05311 05311 mirko

2013/2915 18/11/2013 05311 05311 Pato

Osteospermum L.

2013/3171 12/12/2013 04464 04464 sakost8366

2013/3173 12/12/2013 04464 04464 sakost8606

2013/3175 12/12/2013 04464 04464 sakost8340

2013/3178 12/12/2013 04464 04464 sakost8603

2013/3180 12/12/2013 04464 04464 sakost8364

2013/3182 12/12/2013 04464 04464 sakost8628

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2013/2954 21/11/2013 03491 03491 05148 kleoe14215

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2013/2938 19/11/2013 02979 02979 mosquitaway ’lizzy’

(#38)

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/2936 19/11/2013 02979 02979 nicolette (#18)

2013/2937 19/11/2013 02979 02979 patricia (#195)

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/2951 21/11/2013 03116 06696 kleip13342

2013/2952 21/11/2013 03116 06696 kleip13348

2013/2953 21/11/2013 03116 06696 kleip13347

2013/3208 16/12/2013 07874 07874 u0067

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/3273 19/12/2013 07874 07874 q488

2013/3274 19/12/2013 07874 07874 t1529

Peperomia Ruiz et Pav.

2013/3266 19/12/2013 06750 06750 02586 12 car 33

Peperomia caperata Yunck.

2013/3267 19/12/2013 06750 06750 02586 12 car 67

Perovskia atriplicifolia Benth.

2013/2910 15/11/2013 00633 08270 00423 crazyblue

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2013/3172 12/12/2013 01020 01020 04464 sakpxc012

Phalaenopsis Blume

2013/2537 09/12/2013 08247/05041/03552 05214 03552 ho501

Phlox paniculata L.

2013/2740 29/10/2013 08246 08246 02334 dark miracle

Pisum sativum L.

2013/2874 14/11/2013 18/12/2012 03602 03602 03325 d75200

2013/2978 25/11/2013 04184 04184 02907 ln4211

2013/3031 28/11/2013 03/01/2013 03602 03602 03325 sl3123

2013/3191 13/12/2013 07950 07950 sv1033qf

36



1•2014

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Polianthes L.

2013/2922 18/11/2013 01961 08275 00423 chia nong cinderella

2013/2923 18/11/2013 01961 08275 00423 ncyu fancy

2013/2924 18/11/2013 01961 08275 00423 chia nong sensation

2013/2925 18/11/2013 01961 08275 00423 chia nong super baby

2013/2926 18/11/2013 01961 08275 00423 ncyu super gold

Prunus armeniaca L.

2013/2581 13/11/2013 01157 01157/08225/08226/

08227

ivia alba - 18

2013/3042 29/11/2013 04411 04411 s17-7

2013/3044 29/11/2013 04411 04411 l21-18

2013/3047 29/11/2013 04411 04411 2141-82

2013/3065 02/12/2013 04628 01118/04629 02.12.120ab - asf0905

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2013/3118 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 24 c 50

Prunus avium (L.) L.

2013/2745 29/10/2013 07117 07117 06517 sms-290

2013/2746 29/10/2013 07117 07117 06517 sms-291

Prunus laurocerasus L.

2013/2709 23/10/2013 04735 04735 05461 arktis

Prunus persica (L.) Batsch

2013/2529 27/09/2013 03049 03049 p.i. rdl ca 66 9

2013/2530 27/09/2013 03049 03049 p.i. 4/3 20

2013/2582 13/11/2013 01157/03862 08225/08226/08227/

08228/08229/08230

ivia mel ac-0306-09

2013/2583 13/11/2013 01157/03862 08226/08225/08227/

08228/08229/08230

ivia mel ac-0305-05

2013/2737 28/10/2013 05589/05590 05589/05590 18(10)

2013/2738 28/10/2013 05589/05590 05589/05590 4(10)

2013/2981 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p03f006a011

2013/2982 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p03f010a054

2013/2983 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p02f022a134

2013/2984 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p01f027a066

2013/2985 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p03f025a025

2013/2986 25/11/2013 04628/00370 04629/07521/07522/

07523/07524/07525/

01118

00370 p01f031a070

2013/3029 28/11/2013 06556 06556 08287 5-2-01-07-09

2013/3037 29/11/2013 04628 01118/04629 01.26e.35nb - asf0831

2013/3040 29/11/2013 01045 01045 08287 1-3-02-07-07

2013/3043 29/11/2013 01045 01045 08287 4-8

2013/3045 29/11/2013 01045 01045 08287 4-14

2013/3048 29/11/2013 04411 04411 t191-1

2013/3049 29/11/2013 04411 04411 t64-36 nj

2013/3050 29/11/2013 01045 01045 08287 12-87

2013/3051 29/11/2013 04411 04411 ha152-p3-6

2013/3052 29/11/2013 04411 04411 ha 152-p3-9
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Prunus persica (L.) Batsch

2013/3053 29/11/2013 01045 01045 08287 12-24

2013/3054 29/11/2013 04411 04411 ha 564-5 npj

2013/3055 29/11/2013 04411 04411 ha 545-3 npj

2013/3056 29/11/2013 04411 04411 ha 547-14 ppb

2013/3057 29/11/2013 04411 04411 b426-5 ppb

2013/3066 02/12/2013 04628 01118/04629 03.26w.48.11nj - asf1115

2013/3067 02/12/2013 04628 01118/04629 02.9e.125.11nb - asf1130

2013/3112 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 54 p 304

2013/3113 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 15 g 1238

2013/3114 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 48 p 470

2013/3115 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 7 g 315

2013/3116 06/12/2013 08287/00279 04894 08287 48 p 610

Punica granatum L.

2013/3177 12/12/2013 08290 08290 08291 mollar roja

2013/3179 12/12/2013 08290 08290 08291 purple queen

2013/3181 12/12/2013 08290 08290 08291 kingdom

Pyracantha coccinea M. Roem.

2013/2860 20/11/2013 08276 08276 04261 pyracantha coccinea red

star

Quercus rubra L.

2013/2648 16/10/2013 07281 08243 01589 wolfsdonk’s pride

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/2940 22/11/2013 00185 00185 n806

Rhododendron L.

2013/2980 25/11/2013 00958 00958 hachdram

Rosa L.

2013/2739 15/11/2013 05183 05183 ruicf1314a

2013/2793 04/11/2013 02925 02925 00423 ns08-368

2013/2794 04/11/2013 02925 02925 00423 ns08-440

2013/2795 04/11/2013 02925 02925 00423 nssp09-072

2013/2796 04/11/2013 02925 02925 00423 nssp09-030

2013/2797 04/11/2013 02925 02925 00423 nssp09-049

2013/2798 04/11/2013 02925 02925 00423 nssp09-024

2013/2799 04/11/2013 02925 02925 00423 nssp09-017

2013/2807 06/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0056

2013/2818 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0084

2013/2819 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0094

2013/2820 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0100

2013/2825 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0101

2013/2826 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0102

2013/2827 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0106

2013/2828 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0109

2013/2829 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut 0110

2013/2830 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0116

2013/2831 08/11/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcut0091

2013/2832 08/11/2013 00889 00891 meicrakaba

2013/2833 08/11/2013 00889 00891 meimorensi

2013/2842 12/11/2013 00124 02261 tan08039

2013/2843 12/11/2013 00124 02261 tan10208

2013/2849 12/11/2013 00124 02261 tan09067

2013/2886 15/11/2013 00230 00230 sr 239

2013/2887 15/11/2013 00230 00230 sr 240

2013/2959 22/11/2013 00124 02261 tan05389

2013/2960 22/11/2013 00124 02261 tan04341

2013/2961 25/11/2013 00124 02261 tan09562
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Rosa L.

2013/2962 22/11/2013 00124 02261 tan09505

2013/2963 22/11/2013 00124 02261 tan06566

2013/2987 25/11/2013 05183 05183 ruicg1214a

2013/3020 27/11/2013 03671 03672 00423 701004

2013/3021 27/11/2013 03671 03672 00423 703005

2013/3022 27/11/2013 03671 03672 00423 707002

2013/3041 29/11/2013 05183 05183 ruich1274a

2013/3046 29/11/2013 00124 02261 tan08344

2013/3120 09/12/2013 00889 00891 meimeigea

2013/3214 16/12/2013 08295 08295 pr213901

2013/3215 16/12/2013 08295 08295 pr213902

Rubus idaeus L.

2013/2806 05/11/2013 04662 04662 00011 em 6544/80

Sansevieria trifasciata Prain

2013/2802 05/11/2013 05664 08263 01903 hvsansilau

2013/2803 05/11/2013 05664 08263 01903 hvsangreli

2013/2804 05/11/2013 05664 08263 01903 hvsanwhit

2013/2805 05/11/2013 05664 08263 01903 hvsanblago

Secale cereale L.

2013/2028 29/11/2013 07940 06819 inspector

2013/3228 10/12/2013 00038 00039/01756/03839 kws-h 120

2013/3229 10/12/2013 00038 01756/01756/03839 kws-h 124

Siloxerus humifusus Labill.

2013/2889 15/11/2013 08268 08268 00003 au 13

Skimmia japonica subsp. reevesiana (Fortune) N. P. Taylor et Airy Shaw

2013/3240 17/12/2013 08297 08297 janne

Solanum lycopersicum L.

2013/2800 04/11/2013 08/11/2012 03602 03602 03325 sw0013

2013/2801 04/11/2013 08/11/2012 03602 03602 03325 sw0014

2013/2814 07/11/2013 08264 08264 htl1205519

2013/2875 14/11/2013 24/12/2012 03602 03602 03325 seng 9225

2013/2876 14/11/2013 24/12/2012 03602 03602 03325 seng 9226

2013/2877 14/11/2013 24/12/2012 03602 03602 03325 seng 9227

2013/2932 19/11/2013 07950 07950 sv3725th

2013/3072 02/12/2013 07950 07950 sv8840tm

2013/3184 13/12/2013 14/10/2013 05170 05170 nun 04293 tof

2013/3186 13/12/2013 03/10/2013 05170 05170 nun 03586 tof

2013/3188 13/12/2013 03/10/2013 05170 05170 nun 03450 tof

2013/3190 13/12/2013 03/10/2013 05170 05170 nun 03444 tof

2013/3195 13/12/2013 14/10/2013 05170 05170 nun 08041 tof

2013/3196 13/12/2013 14/10/2013 05170 05170 nun 09015 tof

2013/3197 13/12/2013 30/08/2013 05170 05170 nun 03598 tof

2013/3199 13/12/2013 13/11/2013 05170 05170 nun 04277 tob

Solanum tuberosum L.

2013/2767 01/11/2013 02958 02958 hz- 01- 899

2013/2768 01/11/2013 02958 02958 hzd 03- 388

2013/2769 01/11/2013 02958 02958 hzd 02-1499

2013/2770 01/11/2013 02958 02958 hzd 04- 813

2013/2772 01/11/2013 02958/08258 02958/08258 02958 vdz 00- 119

2013/2773 01/11/2013 02958/07457 07457/02958 02958 vdw 02- 171

2013/2774 01/11/2013 00299 00299 02958 bie 02-1612

2013/2809 06/11/2013 07377 07377 02902 02.z.216 a6

2013/2810 06/11/2013 07377 07377 02902 03.z.6.a5

39



15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Solanum tuberosum L.

2013/2838 11/11/2013 07377 07377 02902 03.n.8a81

2013/2867 14/11/2013 00117 00117 00-110-2

2013/3081 11/12/2013 02555 02555 08281 bh 00 57

2013/3082 04/12/2013 00340 00340 civ-6

2013/3220 16/12/2013 00793/01282 01282/00793 00793 mascha

2013/3287 17/12/2013 00613 00613 alonso

2013/3288 17/12/2013 00613 00613 diego

Sorbus L.

2013/2488 18/10/2013 03700 05907 legend

Spinacia oleracea L.

2013/3198 13/12/2013 19/11/2013 05170 05170 nun 01240 sps

Spiraea fritschiana C. K. Schneid. × S. japonica L. f.

2013/2209 22/08/2013 04591 04591 01689 big bang

Spiraea japonica L. f.

2013/2942 20/11/2013 01248 01248 bridixsept

Sutera polyantha (Benth.) Kuntze

2013/2372 16/09/2013 07013 07013 00441 hernbaco2013

Syringa meyeri C. K. Schneid.

2013/2647 16/10/2013 05228 05228 01589 2008009

Tagetes lemmonii A. Gray × T. patula L.

2013/3026 28/11/2013 03661 01874 03663 09tag10-02

Trifolium repens L.

2013/2741 29/10/2013 06908 06908 00003 estelle

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2043 31/07/2013 02736/05959 02736/05959 rebelde

2013/2044 31/07/2013 02736/05959 02736/05959 azul

2013/2614 14/10/2013 08238 08238 01618 lavantus

2013/2615 14/10/2013 08238 08238 01618 apertus

2013/2616 14/10/2013 08238 08238 01618 brokat

2013/2617 14/10/2013 08238 08238 01618 campus

2013/2618 14/10/2013 08238 08238 01618 ortegus

2013/2619 14/10/2013 08238 08238 01618 rumor

2013/2620 14/10/2013 08238 08238 01618 sax

2013/2621 14/10/2013 08238 08238 01618 matthus

2013/2761 13/11/2013 00731 00731 05090/45

2013/2893 15/11/2013 03307 03307 mh 11-05

2013/2894 15/11/2013 03307 03307 mh 11-15

2013/2943 20/11/2013 00187 00187 sc 353 kt 32

2013/2944 20/11/2013 00187 00187 sc 14851 lt

2013/3030 28/11/2013 00827 00827 ao10002

2013/3064 02/12/2013 04184 04184 02907 nsa08-0372

2013/3117 06/12/2013 05541 05541 govelino

2013/3141 17/12/2013 04796 04796 sur.129-98

2013/3147 17/12/2013 04796 04796 sur.360-50

2013/3219 16/12/2013 03307 03307 mh 10-12

Triticum durum Desf.

2013/3001 10/12/2013 01306 07223/07224/07225 03796 k-5-m-1

2013/3285 20/12/2013 04184 04184 02907 08e2413
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1 2 3 4 5 6 7

Tulipa L.

2013/2684 29/10/2013 06813 06813 00033 doesjka

2013/2734 25/10/2013 03824 03824 00033 814-96-13

Ulmus L.

2013/3016 27/11/2013 05601 05601 alterra-u1236

2013/3017 27/11/2013 05601 05601 alterra-u1315

Ulmus davidiana Planch

2013/3014 27/11/2013 05601 05601 alterra-u1043

Ulmus × hollandica Mill.

2013/3015 27/11/2013 05601 05601 alterra-u1304

Vanda Jones ex R. Br.

2013/2927 19/11/2013 07192 07192 01903 spcdw1318

2013/2928 19/11/2013 07192 07192 01903 spcdw1319

2013/2929 19/11/2013 07192 07192 01903 spcdw1320

Verbena L.

2013/2679 07/11/2013 03602 03602 03325 n1310-1

2013/2680 07/11/2013 03602 03602 03325 n0550-3

2013/2681 07/11/2013 03602 03602 03325 N1547-2

Viburnum plicatum Thunb.

2013/2682 19/10/2013 07005 07005 02433 jww5

Vitis vinifera L.

2013/3080 04/12/2013 08279 08280/08282/08283 02433 jpd 001

Zantedeschia Spreng.

2013/2930 19/11/2013 00147 00147 z041467-881

2013/2931 19/11/2013 00147 00147 z040347-749

2013/2933 19/11/2013 00147 00147 z051540-803

2013/2935 19/11/2013 00147 00147 z040748-736

2013/3000 27/11/2013 00147 00147 z020292-560
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 47)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 47)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 47)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 47)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 47)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 47)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 47)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 47)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
47)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 47)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
47)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 47)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 47)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 47)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 47)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 47)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 47)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca

44



1•2014

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαι II / Chapter II / Chapitre II /
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
47)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 47)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 47)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 47)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 47)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 47)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Acer longipes Franch. ex Rehder subsp. amplum ( Rehder ) P.C.de Jong × A. platanoides L.

2013/2646 07281 08242 01589 ’Ample Surprise’ ample surprise F

Agapanthus L’Hér.

2013/2892 07662 07662 02433 ’Little Dutch White’ little dutch white F

Aglaonema commutatum Schott × Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis (syn. Aglaonema stenophyllum Merr.)

2011/2942 07495 03411 00423 ’Muklass’ muklass F

Alstroemeria L.

2013/3269 02460 02460 ’Konolympia’ 36877-1 C

2013/3270 02460 02460 ’Koncheerio’ 29693-1 C

Alyssum wulfenianum Willd.

2013/2905 00633 05245 00423 ’Balalysing’ golden spring F

Anisodontea scabrosa (L.) Bates

2013/2651 01248 01248 ’Bridix’ bridix F

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/2912 01347 01347 ’ANTHCUFPA’ anthcufpa C

2013/2917 01347 01347 ’ANTHDOTFAN’ anthdotfan C

2013/2918 01347 01347 ’ANTHEOCMA’ antheocma C

2013/2919 01347 01347 ’ANTHEMIEL’ anthemiel C

Anthurium scherzerianum Schott

2013/2921 01347 01347 ’ANTHCLUBOH’ anthcluboh C

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2013/1114 05170 05170 ’Silex’ nun 00908 cec F

2013/1115 05170 05170 ’Markiz’ nun 00912 cec F

2013/1116 05170 05170 ’Codex’ nun 00926 cec F

Asparagus officinalis L.

2013/3111 00192 08285 ’Portlim’ k1282 F

Avena sativa L.

2013/2585 00792 08234 05952 ’X87871’ betagene C

2013/2895 03307 03307 ’Vodka’ mh 05 hq 11.2 F

2013/2898 03307 03307 ’Timoko’ mh 05 hv 23.1 F

2013/2904 03307 03307 ’Calvaro’ mh 05 hc 19.1 F

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2013/2812 00165 03654 ’INSUMDAELE’ b11 31-01 C

Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2013/0232 04443 00555 00423 ’KROUTOR01’ 12h-03 C

Begonia × tuberhybrida Voss

2013/2851 06110/07919 06110/07919 06110 ’Goldfinch’ 18/abus/s F

Berberis thunbergii DC.

2013/2514 08211 08211 07724 ’MAJA’ coral C

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2013/3002 00044 02920/03738 02920 ’KW 324’ kw 324 C

2013/3003 00044 02920/07496 02920 ’KW 325’ kw 325 C

2013/3004 00044 02920/07496 02920 ’KW 326’ kw 326
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Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2013/3005 00044 02920/02922 02920 ’KW 327’ kw 327 C

2013/3006 00044 02920/07497 02920 ’KW 328’ kw 328 C

2013/3007 00044 02920/07497 02920 ’KW 329’ kw 329 C

2013/3008 00044 02920/07497 02920 ’KW 330’ kw 330 C

2013/3009 00044 02920/02922 02920 ’KW 331’ kw 331 C

2013/3010 00044 02920/02922 02920 ’KW 332’ kw 332 C

2013/3011 00044 02920/07497 02920 ’KW 333’ kw 333 C

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/3088 00237 00237 ’Avalanche’ bejo 2952 F

2013/3105 00237 00237 ’BEJO 2314’ bejo 2314 C

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2013/2373 07013 07013 00441 ’HNBID2013’ hernbid2013 C

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2598 00044 05145 05145 ’Gordon KWS’ h9090423 F

2013/2600 00044 05145 05145 ’Factor KWS’ h9090464 F

2013/2601 00044 05145 05145 ’Marc KWS’ h9090242 F

2013/2780 07243 07243 ’Lilput’ top 12 F

2013/3223 03602 03602 03570 ’RNX7026’ rnx7026 C

2013/3224 03602 03602 03570 ’RNX7036’ rnx7036 C

2013/3225 03602 03602 03570 ’RNX7037’ rnx7037 C

2013/3226 03602 03602 03570 ’RNX7921’ rnx7921 C

2013/3227 03602 03602 03570 ’RNX7922’ rnx7922 C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/3102 00237 00237 ’BEJO 2304’ bejo 2304 C

2013/3103 00237 00237 ’BEJO 2305’ bejo 2305 C

2013/3104 00237 00237 ’BEJO 2306’ bejo 2306 C

2013/3278 00072 00072 ’OB CF264’ ob.cf264 C

Calibrachoa Llave & Lex.

2013/2841 00633 05622 00423 ’Balcabpurim’ balcabpurim F

2013/2868 03602 07015 03325 ’CBRZ0001’ 1935-3 C

2013/3025 03661 01874 03663 ’USCAL08501’ 10c085-01 C

Calluna vulgaris (L.) Hull

2013/1571 00145 00145 ’Marylu’ weiß 07-34-11 F

2013/2955 04912 04912 ’Lisbeth’ vl-11-73 F

2013/2956 04912 04912 ’Agnes’ vl-11-57 F

Capsicum annuum L.

2013/2778 08260 08245 ’Belg Hot Gold’ belg. hot gold F

2013/2817 07950 07950 ’SV5581PH’ sv5581ph C

2013/2870 03602 03602 03325 ’SLP2B322’ slp2b322 F

2013/2934 07950 07950 ’SV4502PP’ sv4502pp C

2013/2957 08260 08245 ’Belg Hot Hornet’ belg. hot hornet. 5 F

2013/3200 05170 05170 ’Selecto’ nun 57012 pps F

Choisya Kunth

2013/2999 02741 02741 01589 ’PMOORE06’ pmoore06 C

Chrysanthemum L.

2012/0719 02557 07624 00423 ’Delitenz’ mw 81014 F

2012/1388 02557 03891 00423 ’Deliranomi’ db 39753 F

2013/2813 03602 01653 00423 ’CIDZ0037’ b4699 C

2013/2852 00320 04737 00423 ’Dekarlisa’ 10.119486.02 F

2013/2853 00320 04737 00423 ’Dekglossy’ 10.115904.02 F

2013/2854 00320 04737 00423 ’Dekpleasure’ 10.115812.02 F
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Chrysanthemum L.

2013/2855 00320 04737 00423 ’Dekselene’ 10.119737.02 F

2013/2856 00320 04737 00423 ’Dektanets’ 10.115563.02 F

2013/2857 00320 04737 00423 ’Dekyoshi’ 11.127040.02 F

2013/2878 01571 05288 00423 ’Bronze Golden Surfer’ pjl 220 F

2013/2879 01571 05288 00423 ’Cream Marbella Jogger’ pjl 219 F

2013/2880 01571 05288 00423 ’Omaha Jogger’ pjl 218 F

2013/2881 01571 05288 00423 ’Picasso Jogger’ pjl 215 F

2013/2882 01571 05288 00423 ’Yellow Everest Jogger’ pjl 217 F

2013/2883 01571 05288 00423 ’Yellow Picasso Jogger’ pjl 216 F

2013/2888 04106 02351/02348 00423 ’Baztonka Yellow’ baztonka jaune F

2013/2890 02062 07876 00423 ’Benelys Yellow’ benelys jaune F

2013/2896 07846 02351/02348 00423 ’Boxatol’ boxatol violet F

2013/2897 07846 02351/02348 00423 ’Boxcapri’ boxcapri orange F

2013/2899 07846 02351/02348 00423 ’Boxcooky’ boxcooky violet F

2013/2902 07846 02351/02348 00423 ’Boxrafia’ boxrafia rouge F

2013/2903 07846 02351/02348 00423 ’Boxtimko’ boxtimko rouge F

2013/3070 01571 05288 00423 ’Aruna Jogger’ pjl 214 F

2013/3246 02557 03891 00423 ’Delizarita Dark’ db 11557 F

Cichorium endivia L.

2013/3245 00072 00072 ’Imari’ e02c.2314 F

Citrus reticulata Blanco

2011/1544 00345 00345 03796 ’Tang Gold’ uc-2005-760-1 F

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2013/1985 08151 08151 06764 ’Code 66 75’ code 66 75 C

2013/2358 08193 08193 01151 ’IRM2’ irm2 C

2013/2359 08193 08193 01151 ’IRM1’ irm1 C

2013/2948 02090 02090 07124 ’Merbeingold 2350’ merbeingold 2350 F

2013/2950 02090 02090 07124 ’Merbeingold 2336’ merbeingold 2336 F

Clematis L.

2013/2976 05966 05966 ’Viva Polonia’ mar-40-83-04 F

2013/2977 05966 05966 ’Innocent Glance’ mar-39-88-04 F

Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton

2013/3038 05166 05166 05746 ’BFCCDEL’ bfccdel C

2013/3039 05166 05166 05746 ’BFCCTCL’ bfcctcl C

Clematis texensis Buckley

2013/3221 05166 05166 05746 ’BFCCRFI’ bfccrfi C

2013/3222 05166 05166 05746 ’BFCCRAP’ bfccrap C

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.

2011/1622 06325 06326 01903 ’Spricorhapso’ spricorhapso F

Coreopsis L.

2013/2760 05560 05560 02433 ’Mercury Rising’ mercury rising F

Cosmos atrosanguineus (Hook.) Voss

2013/3073 08278 01817 02433 ’Hamcosp’ 3039/38 F

Cucumis melo L.

2013/2590 03602 03602 03325 ’Remo’ mp2851 F

2013/2771 05170/05958 05170/05958 ’Thirum’ nun 04451 mem F

Cucumis sativus L.

2013/2916 07950 07950 ’DR8986CB’ dr8986cb C

2013/3108 00072 00072 ’Amaluna’ e23l.2198 F
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Cucumis sativus L.

2013/3121 07950 07950 ’SV1668CT’ sv1668ct C

2013/3144 03602 03602 03325 ’Bebeto’ scb7119 F

2013/3258 07950 07950 ’SV2528CP’ sv2528cp C

Cucurbita pepo L.

2013/3068 00185 00185 ’Galactee’ l2021 F

2013/3069 00185 00185 ’Zodiac’ l1034 F

Cynara cardunculus L.

2013/2788 05170 05170 ’NUN 01004’ nun 01004 ara C

2013/2789 05170 05170 ’NUN 01008’ nun 01008 ara C

2013/2790 05170 05170 ’NUN 01003’ nun 01003 ara C

2013/2791 05170 05170 ’NUN 01006’ nun 01006 ara C

2013/2792 05170 05170 ’NUN 01007’ nun 01007 ara C

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2013/1572 00145 00145 ’Rieke’ 05-33-310 F

Dahlia Cav.

2013/1431 04261 04261 ’Alamos Luz’ dahlia alamos F

Daucus carota L.

2013/3168 00237 00237 ’BEJO 2315’ bejo 2315 C

2013/3169 00237 00237 ’BEJO 2316’ bejo 2316 C

Delphinium L.

2012/0113 07544 07544 01903 ’Sweet Sensation’ sweet sensation F

2012/0114 07544 07544 01903 ’Moon Light’ moon light F

2012/0132 07544 07544 01903 ’Morning Sunrise’ morning sunrise F

Diascia Link et Otto

2013/2732 04071 03002/07779 00082 ’Sunjodiropi’ sunjodiropi F

Dicentra Bernh.

2013/2885 02133 04817 00441 ’Amore Rose’ amore rose F

Disporum cantoniense (Lour.) Merr.

2013/3063 01895 01895 02433 ’Moonlight’ moonlight F

x Doritaenopsis hort.

2012/1952 04285 04285 01903 ’SOGO F2510’ sogo f2510 C

Echinacea Moench

2013/2858 07543 07543 02433 ’Meditation White’ meditation white F

Echinacea angustifolia DC. × E. purpurea (L.) Moench

2013/2859 07543 07543 02433 ’Sensation Pink’ sensation pink F

Echinacea purpurea (L.) Moench

2013/3023 07970 05204 00165 ’ABECHCOMEL’ 838-201 C

2013/3024 07970 05204 00165 ’ABECHCOCOC’ 637-06 C

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2906 00633 05622 00423 ’Balsomenco’ balsomenco F

Elaeagnus × ebbingei Boom

2013/2941 01248 01248 ’Bridouze’ bridouze F

Eryngium planum L.

2013/3110 07435 07435 ’kolmaros’ kol 278 F
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2013/2911 05417/01018 08273 00423 ’BKPONHL’ 07-0217-004 C

2013/3122 03116 06436 ’NPCW13211’ npcw13211 C

2013/3123 03116 06436 ’NPCW13218’ npcw13218 C

2013/3140 05141 04444 00082 ’BONPRI 2760’ bonpri 2760 C

2013/3230 08040 05505 ’DUEGLA13’ duegla13 C

2013/3231 08040 05505 ’DUEGLAEARL’ dueglaearl C

2013/3232 08040 05505 ’DUEPRIMDON’ dueprimdon C

2013/3233 08040 05505 ’DUESCANPI’ duescanpi C

2013/3234 08040 05505 ’DUEPRIMVER’ dueprimver C

2013/3235 08040 05505 ’Duechampwhi’ duechampwhi F

Exacum affine Balf. f.

2012/2153 01944 01944 00003 ’JB 1’ jb-1 C

Exochorda racemosa (Lindl.) Rehder

2013/2759 00844 00844 00361 ’Snow Mountain’ snow mountain F

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)

2013/3036 08070 08070 ’KEJAPA65’ schoe65 C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/1650 05433 05433 ’Lorette’ cf4027 F

2013/1940 00127 02231/00622/00623 00443 ’Premy’ w7z6-1 F

2013/2608 08237 08237 ’Marionnet 99’ marionnet 99 F

2013/2609 08237 08237 ’Marionnet 97’ marionnet 97 F

2013/2610 08237 08237 ’Macao’ macao F

2013/2784 06900/06944 02487/02486/02488/

07771

06797 ’Jonica’ 04.72.21 F

2013/3137 06900/08288 02487/02486/02488/

07771

01869 ’Brilla’ 04.256.32 F

2013/3138 00127 00622/00623/02231 00443 ’CIV64’ y0z6-4 C

2013/3259 00345 01049/03996 03796 ’Merced’ c229 F

Gentiana makinoi Kusn.

2013/2763 04381 04381 02334 ’Blue Star’ boezem 71 F

Gladiolus L.

2013/2429 08203 08203 04868 ’Snowboard’ snowboard F

2013/2430 08203 08203 04868 ’Ile de France’ ile de france F

2013/2431 08203 08203 04868 ’Jolijn’ jolijn F

2013/2988 03283 03283 ’Big Business’ 1395-317-2 F

2013/2989 03283 03283 ’Miss Asia’ 1369-1155-2 F

2013/2990 03283 03283 ’Performer’ 1398-203-01 F

Glycine max (L.) Merril

2013/1178 01396 06734 01397 ’Tourmaline’ ch22161 F

2013/2920 04197 04197 ’ES Gladiator’ esg121 F

Gypsophila paniculata L.

2013/2821 00164 00505 00423 ’DGYPBPRIDE’ beauty bride C

Helianthus annuus L.

2013/3125 03304 03304 ’RT8411’ rt8411 C

2013/3126 03304 03304 ’RT8711’ rt8711 C

2013/3127 03304 03304 ’BT4811’ bt4811 C

2013/3128 03304 03304 ’RT9112’ rt9112 C

2013/3129 03304 03304 ’RT8210’ rt8210 C

2013/3130 03304 03304 ’RT8611’ rt8611 C

2013/3132 03304 03304 ’BT5311’ bt5311 C
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Helianthus annuus L.

2013/3133 03304 03304 ’BT4210’ bt4210 C

Helianthus annuus L.

2013/3153 01020 01020 04464 ’SAKSUN005’ saksun005 C

Heliopsis helianthoides (L.) Sweet

2013/2907 00633 02856 00423 ’Balhelisun’ sunstruck F

Helleborus L.

2013/2839 01993 01993 00423 ’COSEH 1080’ hxo1046 C

2013/2840 01993 01993 00423 ’COSEH 1090’ hxo1078 C

Helleborus × ericsmithii B.Mathew

2013/2997 01993 01993 00423 ’COSEH 3060’ 9485 C

Helleborus niger L.

2013/2991 01993 01993 00423 ’COSEH 3000’ 9018 C

2013/2992 01993 01993 00423 ’COSEH 3010’ 5055 C

2013/2993 01993 01993 00423 ’COSEH 3020’ 9735 C

2013/2994 01993 01993 00423 ’COSEH 3030’ 9769 C

2013/2995 01993 01993 00423 ’COSEH 3040’ 9733 C

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2013/2996 01993 01993 00423 ’COSEH 3050’ 5044 C

2013/3013 00402 04232 00443 ’Francesco’ irfilin/vp6 F

2013/3019 00402 04232 00443 ’Nikita’ irfoler/ni F

Hibiscus moscheutos L.

2013/1820 08117 08117 02739 ’TANGRI’ tangri C

2013/1821 08117 08117 02739 ’TANSOL’ tansol C

Hibiscus rosa-sinensis L.

2012/0768 07627 07628 01903 ’ASIRUB’ flohibruby C

2013/3192 06417 00826 00423 ’Adonicus Apricot’ gb 2006 - 0663.2 F

2013/3193 06417 00826 00423 ’Adonicus Yellow’ gb 2006 - 0663.3 F

Hippeastrum Herb.

2013/2628 08240 08241 00423 ’Costa Blanca’ 99-26 F

2013/2744 05518 05519 00423 ’Red Glory’ red glory F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2945 00187 00187 ’Fox’ 452-13 c F

2013/2946 00187 00187 ’Zenek’ 178-43 s F

2013/2947 00187 00187 ’Quadriga’ sc 116a-2c F

2013/2949 00187 00187 ’Voyel’ sc 78344 mh F

2013/2979 00731 00928 00928 ’SU Melania’ nord 06067/5 F

2013/3119 00186 05275 ’Brioni’ sw 57065 F

2013/3136 00731 00928 00928 ’Valentina’ nord 06042/6 F

2013/3150 03371 03371 ’WPB Trinity’ lw 07dh055-06 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/2782 05619 02890 00441 ’Saxstylpi’ saxstylpi F

2013/2783 05619 02890 00441 ’Saxtabrose’ saxtabrose F

Hydrangea paniculata Siebold

2013/2385 08196 08196 01589 ’VLASVELD 02’ vlasveld002 C

Hypericum androsaemum L.

2013/2775 08259 08259 ’Caro’ f05 F

2013/2776 08259 08259 ’Rita’ f04 F
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Hypericum androsaemum L.

2013/2777 08259 08259 ’Doro’ f03 F

Lactuca sativa L.

2013/0616 00088 00088 ’Distinguo’ 43-137 rz F

2013/1652 00088 00088 ’Emilina’ 43-154 rz F

2013/2815 05170 05170 ’El Sol’ nun 00145 ltl F

2013/2822 00088 00088 ’Modulation’ 81-07 rz F

2013/2823 00088 00088 ’Sumarnas’ 45-149 rz F

2013/2824 00088 00088 ’Valdivia’ 84-17 rz F

2013/2869 03602 03602 03325 ’Lunos’ ls10804 F

2013/2871 03602 03602 03325 ’Annabita’ ls11011 F

2013/2872 03602 03602 03325 ’Crispita’ ls11012 F

2013/2873 03602 03602 03325 ’Extratos’ ls11806 F

2013/2968 00088 00088 ’Printinas’ 45-133 rz F

2013/3032 03602 03602 03325 ’Panukia’ ls11155 F

2013/3033 03602 03602 03325 ’Sidian’ ls12621 F

2013/3059 00088 00088 ’Impression’ 81-28 rz F

2013/3060 00088 00088 ’Intuition’ 81-15 rz F

2013/3085 00185 00185 ’Palatina’ j302 F

2013/3087 00185 00185 ’Ylina’ j165 F

2013/3187 07950 07950 ’SV1507LB’ sv1507lb C

2013/3189 07950 07950 ’SV2667LK’ sv2667lk C

2013/3243 00072 00072 ’Calandra’ e01b.3506 F

2013/3244 00072 00072 ’Joshua’ e01g.6190 F

2013/3255 00088 00088 ’Thurinus’ 41-108 rz F

2013/3256 07950 07950 ’SV1178LB’ sv1178lb C

2013/3257 07950 07950 ’SV3040LB’ sv3040lb C

Lavandula stoechas L.

2013/2678 03602 03602 03325 ’LABZ0005’ n4483-3 C

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2013/2884 02133 04817 00441 ’Snowbound’ snowbound F

Lilium L.

2013/2699 03250 03250 ’Mumbai’ or 01200-50 F

2013/2786 03250 03250 ’Senna’ la 04192-1 F

2013/2958 04716 04716 ’Premium Blond’ premium blond F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2013/2787 03783 03783 03823 ’Zastabelle’ r54 F

Linum usitatissimum L.

2013/3238 03371 03371 ’WPB Jasmin’ wpb 05w084-13 F

2013/3239 03371 03371 ’WPB Anette’ wpb 05w089-03 F

Lolium perenne L.

2010/2198 07116 07116 03796 ’JS501’ jr-501 C

2013/2781 04955 04955 ’Coletta’ lope 0070 C

2013/2785 00143 00143 ’Perennus’ lpr 08295 F

2013/2816 00143 00143 ’Eventus’ lpr 10325 F

2013/3145 00143 00143 ’Ensilvio’ zlp 03-052 F

2013/3146 00143 00143 ’Astonlord’ zlp 032104 F

2013/3151 00143 00143 ’Vulcanus’ lpr 10323 F

2013/3152 00143 00143 ’Pascal’ lpr 08286 F

2013/3176 00143 00143 ’Hubertus’ lpr 09298 F

Malus Mill.

2013/3139 00127 00622/00623/03947/

02231

00443 ’CIVP21’ pj-p21 C
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Malus domestica Borkh.

2009/1271 05369 05369 00441 ’Lureprec’ lub a09/05 F

2009/1272 05369 05369 00441 ’Lurefresh’ lub a26/05

Medicago sativa L.

2013/3078 00689/00827 00689/00827 00827 ’Ludelis’ pool b F

2013/3079 00689/00827 00689/00827 00827 ’Lukal’ pool c F

Medinilla Gaudich.

2012/2581 00286 00835/00836 ’Royal Intenz’ medin-0022 F

2012/2582 00286 00835/00836 ’Royal Zenz’ medin-0021 F

2012/2636 00286 00835/00836 ’Royal Pearlz’ medin-0020 F

Medinilla magnifica Lindl.

2012/2545 00286 00835/00836 ’Royal Flazh’ medin-0019 F

Monarda didyma L.

2013/2908 00633 01208 00423 ’Balbalmurp’ balbalmurp F

2013/3027 03918 03918 ’Lilliputer’ monarda didyma lilli-

puter

F

Ocimum basilicum L.

2013/2909 00633 08269 00423 ’Balbasam’ bambasil F

Oryza sativa L.

2013/2914 05311 05311 ’Mirko’ mirko F

2013/2915 05311 05311 ’Pato’ Pato F

Osteospermum L.

2013/3171 04464 04464 ’SAKOST8366’ sakost8366 C

2013/3173 04464 04464 ’SAKOST8606’ sakost8606 C

2013/3175 04464 04464 ’SAKOST8340’ sakost8340 C

2013/3178 04464 04464 ’SAKOST8603’ sakost8603 C

2013/3180 04464 04464 ’SAKOST8364’ sakost8364 C

2013/3182 04464 04464 ’SAKOST8628’ sakost8628 C

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2012/2039 00025 00025 ’Fidostsuppibico’ 08-052-01 F

2013/2954 03491 03491 05148 ’KLEOE14215’ kleoe14215 C

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2013/2938 02979 02979 ’FLOANG01’ mosquitaway ’lizzy’

(#38)

C

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/1959 08136 06864 01903 ’DONDELGA’ dondelg C

2013/2936 02979 02979 ’FLEMREG01’ nicolette (#18) C

2013/2937 02979 02979 ’FLEMREG02’ patricia (#195) C

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/2951 03116 06696 ’KLEIP13342’ kleip13342 C

2013/2952 03116 06696 ’KLEIP13348’ kleip13348 C

2013/2953 03116 06696 ’KLEIP13347’ kleip13347 C

2013/3208 07874 07874 ’Toscau67’ u0067 F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/3273 07874 07874 ’ToscaQ488’ q488 C

2013/3274 07874 07874 ’ToscaT1529’ t1529 C
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Perovskia atriplicifolia Benth.

2013/2910 00633 08270 00423 ’Balpercruz’ crazyblue F

× Petchoa J. M. H. Shaw (Petunia × Calibrachoa)

2013/3172 01020 01020 04464 ’SAKPXC012’ sakpxc012 C

Petunia Juss.

2013/1590 01856 01856 ’FLOR TUN MOC’ q10-215-1 C

2013/1591 01856 01856 ’FLOR TUN ROS’ q10-5155-1 rose star C

2013/1748 07874 07874 ’FLORVIPI’ q9-3388-3 pink C

Phalaenopsis Blume

2012/2151 05041 07829 00423 ’Donau’ 734001 F

2013/2537 08247/05041/03552 05214 03552 ’Ho501’ ho501 F

Pisum sativum L.

2013/2874 03602 03602 03325 ’Juliette’ d75200 F

2013/2978 04184 04184 02907 ’Ottoman’ ln4211 F

2013/3031 03602 03602 03325 ’SL3123’ sl3123 C

2013/3191 07950 07950 ’SV1033QF’ sv1033qf C

Polianthes L.

2013/2922 01961 08275 00423 ’Chia Nong Cinderella’ chia nong cinderella F

2013/2923 01961 08275 00423 ’Chia Nong Pink Sap-

phire’

ncyu fancy F

2013/2924 01961 08275 00423 ’Chia Nong Sensation’ chia nong sensation F

Prunus armeniaca L.

2013/2581 01157 01157/08225/08226/

08227

’Dama Naranja’ ivia alba - 18 F

2013/3042 04411 04411 ’Kosmos’ s17-7 F

2013/3044 04411 04411 ’Cheyenne’ l21-18 F

2013/3047 04411 04411 ’Memphis’ 2141-82 F

2013/3065 04628 01118/04629 ’Aprireve’ 02.12.120ab - asf0905 F

Prunus avium (L.) L.

2013/2745 07117 07117 06517 ’Nimba’ sms-290 F

2013/2746 07117 07117 06517 ’Pacific Red’ sms-291 F

Prunus laurocerasus L.

2013/2709 04735 04735 05461 ’Arktis’ arktis F

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2718 06556 06556 00160 ’Doragile’ 4-6-10-08-06 F

2013/2529 03049 03049 ’Puntoit’ p.i. rdl ca 66 9 F

2013/2530 03049 03049 ’Puntocom’ p.i. 4/3 20 F

2013/2582 01157/03862 08225/08226/08227/

08228/08229/08230

’Grocivac1’ ivia mel ac-0306-09 F

2013/2583 01157/03862 08226/08225/08227/

08228/08229/08230

’Grocivac 2’ ivia mel ac-0305-05 F

2013/2737 05589/05590 05589/05590 ’Fresh Snow’ 18(10) F

2013/2738 05589/05590 05589/05590 ’Golden Hero’ 4(10) F

2013/3037 04628 01118/04629 ’Nectarperf’ 01.26e.35nb - asf0831 F

2013/3043 01045 01045 08287 ’Monleb’ 4-8 F

2013/3045 01045 01045 08287 ’Monbach’ 4-14 F

2013/3048 04411 04411 ’Amandina’ t191-1 F

2013/3049 04411 04411 ’Patagonia’ t64-36 nj F

2013/3050 01045 01045 08287 ’Monval’ 12-87 F

2013/3051 04411 04411 ’Smooty’ ha152-p3-6 F

2013/3052 04411 04411 ’Tocata’ ha 152-p3-9 F

2013/3053 01045 01045 08287 ’Moncha’ 12-24 F
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Prunus persica (L.) Batsch

2013/3054 04411 04411 ’Brumela’ ha 564-5 npj F

2013/3055 04411 04411 ’Donatela’ ha 545-3 npj F

2013/3056 04411 04411 ’Zumba’ ha 547-14 ppb F

2013/3057 04411 04411 ’Caramba’ b426-5 ppb F

2013/3066 04628 01118/04629 ’Nectacota’ 03.26w.48.11nj - asf1115 F

2013/3114 08287/00279 04894 08287 ’Pearl Time’ 48 p 470 F

Punica granatum L.

2013/3179 08290 08290 08291 ’Purple Queen’ purple queen F

2013/3181 08290 08290 08291 ’Kingdom’ kingdom F

Pyracantha coccinea M. Roem.

2013/2860 08276 08276 04261 ’Red Star ’ pyracantha coccinea red

star

F

Quercus rubra L.

2013/2648 07281 08243 01589 ’Wolfsdonk Pride’ wolfsdonk’s pride F

Raphanus sativus L. var. sativus

2013/2940 00185 00185 ’Bacchus’ n806 F

Rehmannia angulata (D.Don) Hemsl. × R. elata N. E. Br.

2013/2147 02016 02016 00593 ’Polina’ polina s. F

Rhododendron L.

2013/2980 00958 00958 ’Hachdram’ hachdram F

Rosa L.

2013/2296 07235 07235 ’EVE PHISTAR’ eveblanc C

2013/2389 07235 07235 ’EVECOLEPI’ evelepi C

2013/2739 05183 05183 ’RUICF1314A’ ruicf1314a C

2013/2793 02925 02925 00423 ’Natumento’ ns08-368 F

2013/2794 02925 02925 00423 ’Naturubabu’ ns08-440 F

2013/2795 02925 02925 00423 ’Natuspangcandy’ nssp09-072 F

2013/2796 02925 02925 00423 ’Natuspangcard’ nssp09-030 F

2013/2797 02925 02925 00423 ’Natuspangcora’ nssp09-049 F

2013/2798 02925 02925 00423 ’Natuspangpure’ nssp09-024 F

2013/2799 02925 02925 00423 ’Natuspangsun’ nssp09-017 F

2013/2807 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0056’ korcut0056 C

2013/2818 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0084’ korcut0084 C

2013/2819 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0094’ korcut0094 C

2013/2820 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0100’ korcut0100 C

2013/2825 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0101’ korcut0101 C

2013/2826 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0102’ korcut0102 C

2013/2827 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0106’ korcut0106 C

2013/2828 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0109’ korcut0109 C

2013/2829 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0110’ korcut 0110 C

2013/2830 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0116’ korcut0116 C

2013/2831 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcut0091’ korcut0091 C

2013/2832 00889 00891 ’Meicrakaba’ meicrakaba F

2013/2833 00889 00891 ’Meimorensi’ meimorensi F

2013/2842 00124 02261 ’TAN08039’ tan08039 C

2013/2843 00124 02261 ’TAN10208’ tan10208 C

2013/2849 00124 02261 ’TAN09067’ tan09067 C

2013/2886 00230 00230 ’Selteasing’ sr 239 F

2013/2887 00230 00230 ’Selsolsy’ sr 240 F

2013/2959 00124 02261 ’TAN05389’ tan05389 C

2013/2960 00124 02261 ’TAN04341’ tan04341 C

2013/2961 00124 02261 ’TAN09562’ tan09562 C

2013/2962 00124 02261 ’TAN09505’ tan09505 C

2013/2963 00124 02261 ’TAN06566’ tan06566 C
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Rosa L.

2013/2987 05183 05183 ’RUICG1214A’ ruicg1214a C

2013/3020 03671 03672 00423 ’ESM R107’ 701004 C

2013/3021 03671 03672 00423 ’ESM R136’ 703005 C

2013/3022 03671 03672 00423 ’ESM R145’ 707002 C

2013/3041 05183 05183 ’RUICH1274A’ ruich1274a C

2013/3046 00124 02261 ’TAN08344’ tan08344 C

2013/3120 00889 00891 ’Meimeigea’ meimeigea F

Rubus idaeus L.

2013/2806 04662 04662 00011 ’Malling Juno’ em 6544/80 F

Secale cereale L.

2013/2028 07940 06819 ’Inspector’ inspector F

2013/3228 00038 00039/01756/03839 ’KWS Rhavo’ kws-h 120 F

2013/3229 00038 01756/01756/03839 ’KWS Dellgano’ kws-h 124 F

Skimmia japonica subsp. reevesiana (Fortune) N. P. Taylor et Airy Shaw

2013/3240 08297 08297 ’Janne’ janne F

Solanum lycopersicum L.

2013/2800 03602 03602 03325 ’Dulcemiel’ sw0013 F

2013/2801 03602 03602 03325 ’Gustomiel’ sw0014 F

2013/2814 08264 08264 ’Mozia’ htl1205519 F

2013/2875 03602 03602 03325 ’SENG 9225’ seng 9225 C

2013/2876 03602 03602 03325 ’SENG 9226’ seng 9226 C

2013/2877 03602 03602 03325 ’SENG 9227’ seng 9227 C

2013/3072 07950 07950 ’SV8840TM’ sv8840tm C

2013/3184 05170 05170 ’Targitay’ nun 04293 tof F

2013/3195 05170 05170 ’Classifon’ nun 08041 tof F

2013/3196 05170 05170 ’NUN 09015’ nun 09015 tof C

2013/3199 05170 05170 ’Interland’ nun 04277 tob F

Solanum tuberosum L.

2013/0419 07957 07957 ’Violetta’ violetta F

2013/2767 02958 02958 ’Iryna’ hz- 01- 899 F

2013/2769 02958 02958 ’Rosi’ hzd 02-1499 F

2013/2773 02958/07457 07457/02958 02958 ’Farida’ vdw 02- 171 F

2013/2774 00299 00299 02958 ’Jennifer’ bie 02-1612 F

2013/2809 07377 07377 02902 ’Jester’ 02.z.216 a6 F

2013/2810 07377 07377 02902 ’Wizard’ 03.z.6.a5 F

2013/2838 07377 07377 02902 ’Mistay’ 03.n.8a81 F

2013/2867 00117 00117 ’Granada’ 00-110-2 F

2013/3081 02555 02555 08281 ’Ibiza’ bh 00 57 F

2013/3082 00340 00340 ’Cimega’ civ-6 F

2013/3220 00793/01282 01282/00793 00793 ’Mascha’ mascha F

2013/3287 00613 00613 ’Alonso’ alonso F

2013/3288 00613 00613 ’Diego’ diego F

Sorbus L.

2013/2488 03700 05907 ’Erik’ legend F

Spinacia oleracea L.

2013/3198 05170 05170 ’Calisteo’ nun 01240 sps F

Spiraea fritschiana C. K. Schneid. × S. japonica L. f.

2013/2209 04591 04591 01689 ’Tracy’ big bang F

Spiraea japonica L. f.

2013/2942 01248 01248 ’Bridixsept’ bridixsept F
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Sutera polyantha (Benth.) Kuntze

2013/2372 07013 07013 00441 ’HNBACO2013’ hernbaco2013 C

Tagetes lemmonii A. Gray × T. patula L.

2013/3026 03661 01874 03663 ’09TAG1002’ 09tag10-02 C

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2043 02736/05959 02736/05959 ’Rebelde’ rebelde F

2013/2614 08238 08238 01618 ’Lavantus’ lavantus F

2013/2615 08238 08238 01618 ’Apertus’ apertus F

2013/2616 08238 08238 01618 ’Brokat’ brokat F

2013/2617 08238 08238 01618 ’Campus’ campus F

2013/2618 08238 08238 01618 ’Ortegus’ ortegus F

2013/2619 08238 08238 01618 ’Rumor’ rumor F

2013/2620 08238 08238 01618 ’Sax’ sax F

2013/2621 08238 08238 01618 ’Matthus’ matthus F

2013/2761 00731 00731 ’Anapolis’ 05090/45 F

2013/2893 03307 03307 ’Modern’ mh 11-05 F

2013/2894 03307 03307 ’Lithium’ mh 11-15 F

2013/2943 00187 00187 ’Descartes’ sc 353 kt 32 F

2013/2944 00187 00187 ’Kundera’ sc 14851 lt F

2013/3030 00827 00827 ’Granamax’ ao10002 F

2013/3064 04184 04184 02907 ’Artagnan’ nsa08-0372 F

2013/3117 05541 05541 ’Govelino’ govelino F

2013/3141 04796 04796 ’Biplan’ sur.129-98 F

2013/3147 04796 04796 ’Creek’ sur.360-50 F

2013/3219 03307 03307 ’Paris’ mh 10-12 F

Triticum durum Desf.

2013/3001 01306 07223/07224/07225 03796 ’Gvati’ k-5-m-1 F

2013/3285 04184 04184 02907 ’Antalis’ 08e2413 F

Tulipa L.

2013/2684 06813 06813 00033 ’Doesjka’ doesjka F

Verbena L.

2013/2679 03602 03602 03325 ’VEAZ0022’ n1310-1 C

2013/2680 03602 03602 03325 ’VEAZ0023’ n0550-3 C

2013/2681 03602 03602 03325 ’VEAZ0024’ N1547-2 C

Viburnum plicatum Thunb.

2013/2682 07005 07005 02433 ’JWW5’ jww5 C

Vitis vinifera L.

2012/0203 02804 02804 06720 ’IFG 68 175’ ifg 068 175 C

Zantedeschia Spreng.

2013/2445 07923 07923 ’Cristalleye’ z3080-6 F

2013/2930 00147 00147 ’Nashville’ z041467-881 F

2013/2933 00147 00147 ’Aspen’ z051540-803 F

2013/2935 00147 00147 ’Long Beach’ z040748-736 F

2013/3000 00147 00147 ’Rebecca ’ z020292-560 F
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 62)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 62)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 62)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 62)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 62)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 62)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 62)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 62)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 62)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 62)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 62)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 62)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 62)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 62)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 62)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 62)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 62)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 62)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 62)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 62)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 62)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 62)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1869 03307 03307 ’Harlequin’ mh 05 eq 040 30/11/2013

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/3080 00072 00072 ’Density’ e 51.245 26/11/2013

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2012/0796 05170 05170 ’Yanisol’ nun 0086 ca 26/11/2013

2012/0797 05170 05170 ’Aquarel’ nun 0102 ca 26/11/2013

2012/0798 05170 05170 ’Anadol’ nun 0138 ca 26/11/2013

Capsicum annuum L.

2013/1264 05170 05170 ’Verdemar’ nun 55105 pps 16/11/2013

2013/2012 07950 07950 ’SV2171PB’ sv2171pb 14/11/2013

2013/2130 07950 07950 ’SBYLUXEM’ sby-184-luxem 27/11/2013

Chrysanthemum L.

2013/1649 00025 00025 85556 t419 29/11/2013

2013/1658 00025 00025 85815 29/11/2013

Cucumis sativus L.

2013/1517 05170 05170 ’Priscilla’ nun 22028 cul 11/12/2013

Dianthus caryophyllus L.

2013/0015 00182 00182 ’Wescleo’ wescleo 05/11/2013

Echinacea purpurea (L.) Moench

2012/1073 02750 02750 02433 ’Mozzarella’ mozzarella 10/12/2013

Ficus microcarpa L. f.

2012/0996 08086 00277 01903 esplittisla 01/11/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/2619 00659 00659 02433 ’Drisstrawthirtythree’ 79r149 05/12/2013

Gaillardia aristata Pursh

2012/2349 03602 03602 03325 ’GAIZ0004’ l5614-1 03/12/2013

Gentiana triflora Pall. × Gentiana scabra Bunge

2011/2494 07441 07442 00423 ’Koryu’ koryu 18/12/2013
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1 2 3 4 5 6 7

Gentiana triflora Pall. × Gentiana scabra Bunge

2011/2495 07441 07442 00423 ’Seiryu’ seiryu 18/12/2013

Heuchera L.

2012/1194 04571 04571 02334 ’Vulcano’ vulcano 12/12/2013

Lactuca sativa L.

2011/1442 00072 00072 ’Secco’ e 19.5505 10/12/2013

2013/3033 03602 03602 03325 ’Sidian’ ls12621 17/12/2013

Lobelia erinus L.

2012/1405 03116 06436/03116 ’KLELE11765’ klele11765 26/11/2013

Malus domestica Borkh.

2007/1527 05528 05934 ’Brifo’ br42 21/11/2013

2009/1270 05369 05369 00441 ’LUB A0605’ lub a06/05 05/11/2013

2011/1877 00127 00127 00443 ’Renoirciv’ b3b9-207 17/12/2013

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2011/2975 03263 01561 00423 ’VOG 051’ 051 27/11/2013

2012/1941 06743 06743 00003 jb 01-2012 05/11/2013

Petunia Juss.

2012/1421 03116 07028/03116 ’KLEPH11197’ kleph11197 20/12/2013

Phalaenopsis Blume

2013/0159 01347 01347 ’PHALDUMDJO’ phaldumdjo 29/11/2013

2013/0166 01347 01347 ’PHALBETFIM’ phalbetfim 29/11/2013

2013/0176 01347 01347 ’PHALCASAP’ phalcasap 29/11/2013

2013/0292 01347 01347 ’PHALDOPFAJ’ phaldopfaj 29/11/2013

2013/1125 01347 01347 ’PHALCINEO’ phalcineo 29/11/2013

2013/1130 01347 01347 ’PHALDLYQ’ phaldlyq 29/11/2013

2013/1133 01347 01347 ’PHALFYMYH’ phalfymyh 29/11/2013

2013/2532 01347 01347 ’PHALCOTEI’ phalcotei 29/11/2013

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2013/1047 04736 08037 06086 ’JEFAM’ amber jubilee 24/12/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2010/0490 04628 01118/04629 ’Nectarperf’ 01.26e.35nb - asf0831 03/12/2013

2010/2586 00189 01065 ’ZAI830NJ’ 830 05 nj 10/12/2013

2010/2587 00189 01065 ’ZAI833NB’ 833 05 nb 10/12/2013

2011/2837 00189 00859 ’ZAI666NJ’ 66 99 nj 10/12/2013

Rudbeckia fulgida Aiton

2012/2024 06324 06324 01903 duprudbek 07/12/2013

Solanum lycopersicum L.

2013/1381 07950 07950 ’CHI176SET’ chi-176-set 14/11/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 66)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 66)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 66)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 66)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 66)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 66)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 66)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 66)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 66)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 66)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 66)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 66)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 66)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 66)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 66)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 66)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 66)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 66)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 66)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 66)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 66)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 66)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Avena sativa L.

2013/1465 06348 ’Conway’ 36545 - 16/12/2013

Avena strigosa Schreb.

2012/0616 03345 ’Delux’ 36497 - 18/11/2013

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2012/2129 05417 00423 ’BKPBEWFER’ 36603 - 16/12/2013

Begonia × tuberhybrida Voss

2012/0043 04071 00082 ’Sunjiraore’ 36598 - 16/12/2013

2012/0044 04071 00082 ’Sunjiracrem’ 36599 - 16/12/2013

2012/0045 04071 00082 ’Sunjiradai’ 36600 - 16/12/2013

2012/0046 04071 00082 ’Sunjirapi’ 36601 - 16/12/2013

2012/0048 04071 00082 ’Sunjiraho’ 36602 - 16/12/2013

2013/0040 06110/07919 06110 ’Lovebirds’ 36604 - 16/12/2013

2013/0051 03711 00423 ’GSAH77KO’ 36507 - 02/12/2013

2013/0052 03711 00423 ’GSAH77SL’ 36508 - 02/12/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1461 03307 ’Coreli’ 36541 - 16/12/2013

2012/2071 04577 03985 ’NS4304MI’ 36591 - 16/12/2013

2013/1209 00143 ’DS 1151’ 36557 - 16/12/2013

2013/1528 04184 ’Arsenal’ 36577 - 16/12/2013
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1573 00183 ’MSL 023 C’ 36588 - 16/12/2013

2013/1690 00260 ’R04TS096’ 36549 - 16/12/2013

2013/1691 00260 ’R04VM067’ 36550 - 16/12/2013

2013/1717 04759 ’Ametyst’ 36578 - 16/12/2013

2013/1727 00044 05145 ’Palmiro’ 36579 - 16/12/2013

2013/1728 00044 05145 ’Julius’ 36580 - 16/12/2013

2013/1729 00044 05145 ’SR001212 MS’ 36581 - 16/12/2013

2013/1730 00044 05145 ’SR001212’ 36582 - 16/12/2013

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

2013/0031 00008 ’NSW 107’ 36614 - 16/12/2013

Calluna vulgaris (L.) Hull

2011/0194 04121 ’Stockholm’ 36522 - 02/12/2013

2011/0195 04121 ’Sydney’ 36523 - 02/12/2013

Capsicum annuum L.

2011/1029 00088 ’PA5079 RZ’ 36615 - 16/12/2013

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/2319 05170 ’Talisman’ 36616 - 16/12/2013

2012/0257 05170 ’Bengala’ 36617 - 16/12/2013

Cucumis sativus L.

2012/0592 05170 ’Agatha’ 36618 - 16/12/2013

2012/2768 02329 ’Monisia’ 36619 - 16/12/2013

2013/0576 05170 ’Apatit’ 36620 - 16/12/2013

2013/0795 07950 ’SV4097CV’ 36621 - 16/12/2013

2013/0817 07950 ’SV3327CT’ 36622 - 16/12/2013

2013/1417 02329 ’Bandar’ 36623 - 16/12/2013

Cuphea hyssopifolia Kunth

2012/0412 03592 00441 ’UNG CU16’ 36509 - 02/12/2013

Daucus carota L.

2012/0119 00031 ’M2114’ 36480 - 18/11/2013

Eruca sativa Mill.

2010/2772 00683 ’Venetia’ 36624 - 16/12/2013

Eucomis L’Hér.

2012/2560 03711 00423 ’GSALIPOL’ 36605 - 16/12/2013

2012/2561 03711 00423 ’GSALKELE’ 36606 - 16/12/2013

2012/2562 03711 00423 ’GSALKIAN’ 36607 - 16/12/2013

2012/2563 03711 00423 ’GSALMAKA’ 36608 - 16/12/2013

Euphorbia L.

2012/0654 07145 00423 ’FL 525 1’ 36610 - 16/12/2013

Eutrochium maculatum (L.) E. E. Lamont var. maculatum (syn. Eupatorium maculatum L.)

2010/2504 02080 03423 ’Snowball’ 36510 - 02/12/2013

Festuca pratensis Huds.

2013/1258 00143 ’Alfio’ 36563 - 16/12/2013

× Festulolium

2013/1256 00143 ’Fedoro’ 36561 - 16/12/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2010/1767 00659 02433 ’Drisstrawseventeen’ 36520 - 02/12/2013
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1 2 3 4 5

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2010/2163 00345 03796 ’Mojave’ 36521 - 02/12/2013

2011/0361 00127 00443 ’Rania’ 36524 - 02/12/2013

2011/2255 00659 02433 ’Drisstraweighteen’ 36525 - 02/12/2013

2011/2256 00659 02433 ’Drisstrawnineteen’ 36526 - 02/12/2013

2011/2257 00659 02433 ’Drisstrawtwenty’ 36527 - 02/12/2013

2011/2258 00659 02433 ’Drisstrawtwentyone’ 36528 - 02/12/2013

2011/2351 03131 00560 ’LIBERTY’ 36529 - 02/12/2013

Gypsophila paniculata L. × Gypsophila porrigens (Gouan ex L.) Boiss. (syn. Gypsophila pilosa Huds.)

2011/2976 03671 00423 ’ESM G027’ 36609 - 16/12/2013

Helianthus annuus L.

2012/0690 00158 ’TRC3222’ 36494 - 18/11/2013

2012/0970 03703 ’RH528’ 36495 - 18/11/2013

2013/0951 04197 ’R890JP’ 36496 - 18/11/2013

Helleborus L.

2011/0535 06450 ’Winterbells’ 36512 - 02/12/2013

2011/2919 01993 00423 ’HLR 190’ 36478 - 04/11/2013

Helleborus argutifolius Viv.

2011/2914 01993 00423 ’COSEH 900’ 36474 - 04/11/2013

Helleborus × ballardiae B.Mathew

2011/2913 01993 00423 ’COSEH 890’ 36473 - 04/11/2013

2011/2916 01993 00423 ’COSEH 930’ 36476 - 04/11/2013

2011/2918 01993 00423 ’COSEH 940’ 36477 - 04/11/2013

Helleborus × ericsmithii B.Mathew

2011/2911 01993 00423 ’COSEH 860’ 36472 - 04/11/2013

Helleborus niger L.

2011/0045 05997 ’HN3815BBS’ 36511 - 02/12/2013

2011/2112 07401 ’Mailante’ 36513 - 02/12/2013

Helleborus × nigercors J. T. Wall

2011/0222 01993 00423 ’COSEH 820’ 36471 - 04/11/2013

2011/2915 01993 00423 ’COSEH 910’ 36475 - 04/11/2013

Hippeastrum Herb.

2011/3162 04859 ’Marilyn’ 36501 - 18/11/2013

2012/0722 04342 00423 ’Red Garden’ 36502 - 18/11/2013

2012/0723 04342 00423 ’Spotlight’ 36503 - 18/11/2013

2012/0724 04342 00423 ’White Garden’ 36504 - 18/11/2013

2012/1140 01701 00423 ’Pretnym’ 36505 - 18/11/2013

2012/2362 04342 00423 ’Spartacus’ 36506 - 18/11/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/0221 00186 ’Margareta’ 36500 - 18/11/2013

2013/1121 02926 ’China’ 36542 - 16/12/2013

2013/1122 02926 ’Charles’ 36543 - 16/12/2013

2013/1154 03384 ’Sanrival’ 36539 - 16/12/2013

2013/1197 04125 ’Avalon’ 36583 - 16/12/2013

2013/1198 04125 ’Anja’ 36584 - 16/12/2013

2013/1199 04125 ’Ruby’ 36585 - 16/12/2013

2013/1200 04125 ’Albertine’ 36586 - 16/12/2013

2013/1312 06228 ’Argento’ 36596 - 16/12/2013

2013/1368 00135 ’Penguin’ 36597 - 16/12/2013
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1 2 3 4 5

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2009/1491 07914 00441 ’Stramada’ 36646 - 16/12/2013

Impatiens New Guinea Group

2012/2423 00165 00423 ’Kiroisa’ 36649 - 16/12/2013

2012/2425 00165 00423 ’Kirosara’ 36650 - 16/12/2013

2012/2426 00165 00423 ’Kimustique Blush Pink’ 36651 - 16/12/2013

Lactuca sativa L.

2011/2996 04943 04113 ’Trophy’ 36481 - 18/11/2013

2011/3159 00072 ’Belabela’ 36625 - 16/12/2013

2012/0335 00072 ’Leire’ 36482 - 18/11/2013

2012/0336 00072 ’Marize’ 36483 - 18/11/2013

2012/0347 05170 ’Stuart’ 36484 - 18/11/2013

2012/0349 05170 ’Lagarde’ 36485 - 18/11/2013

2012/0399 00088 ’Wintex’ 36626 - 16/12/2013

2012/1077 00072 ’Kiloma’ 36627 - 16/12/2013

2012/1078 00072 ’Fuzila’ 36628 - 16/12/2013

2012/1780 00072 ’Fanela’ 36629 - 16/12/2013

2012/1859 00072 ’Vizir’ 36630 - 16/12/2013

Linaria purpurea (L.) Mill.

2011/1199 04454 04599 ’HARLINONE’ 36493 - 18/11/2013

Lolium boucheanum Kunth

2013/1255 00143 ’Astoncrusader’ 36560 - 16/12/2013

Lolium multiflorum Lam.

2013/1253 00143 ’Arnoldo’ 36558 - 16/12/2013

2013/1257 00143 ’Javorio’ 36562 - 16/12/2013

Lolium perenne L.

2013/1048 00133 ’Barcampo’ 36592 - 16/12/2013

2013/1387 00183 ’Matenga’ 36587 - 16/12/2013

2013/1460 06348 ’Aberwolf’ 36544 - 16/12/2013

2013/1491 00143 ’Astonbonus’ 36565 - 16/12/2013

2013/1493 00143 ’Rosadot’ 36566 - 16/12/2013

2013/1496 00143 ’Romito’ 36567 - 16/12/2013

2013/1497 00143 ’Euroconquest’ 36568 - 16/12/2013

2013/1621 00131 ’Alutus’ 36553 - 16/12/2013

2013/1622 00131 ’Birtley’ 36554 - 16/12/2013

2013/1623 00131 ’Drift’ 36555 - 16/12/2013

2013/1626 00131 ’Logique’ 36556 - 16/12/2013

Malus domestica Borkh.

2009/1142 07289 00160 ’PLFOG99’ 36492 - 18/11/2013

Oncidium Sw.

2012/0843 07633 00423 ’Cesar’ 36519 - 02/12/2013

Oryza sativa L.

2012/0110 05311 ’Vasco’ 36516 - 02/12/2013

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/1728 03116 ’KLEOE11193’ 36479 - 04/11/2013

Phleum pratense L.

2013/1254 00143 ’Rubato’ 36559 - 16/12/2013
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1 2 3 4 5

Pisum sativum L.

2011/0149 04075 02329 ’PA0826’ 36486 - 18/11/2013

2013/1424 04167 ’Curling’ 36572 - 16/12/2013

2013/1425 04167 ’Aviron’ 36573 - 16/12/2013

2013/1426 04167 ’Biathlon’ 36574 - 16/12/2013

Prunus laurocerasus L.

2010/2192 02968 05179 ’Antonius’ 36514 - 02/12/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2008/2234 00132 ’Blanvio 10’ 36611 - 16/12/2013

2009/1811 06772 ’PRO C 1’ 36612 - 16/12/2013

2009/1830 06772 ’PRO C 15’ 36613 - 16/12/2013

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/2994 00072 ’Pearl’ 36631 - 16/12/2013

Secale cereale L.

2012/2816 05923 ’SU Phönix’ 36570 - 16/12/2013

Sinapis alba L.

2012/2141 07203 ’Collina’ 36517 - 02/12/2013

Solanum lycopersicum L.

2009/2230 03602 03325 ’Delgado’ 36487 - 18/11/2013

2010/2252 03602 03325 ’SENG 9201’ 36632 - 16/12/2013

2011/1182 05170 ’Gryphon’ 36488 - 18/11/2013

2011/2251 02329 ’DRC 564’ 36489 - 18/11/2013

2011/2320 01134 05170 ’Kesaria’ 36633 - 16/12/2013

2011/2400 03602 03325 ’Keita’ 36634 - 16/12/2013

2012/0206 01134 05170 ’Danubiana’ 36635 - 16/12/2013

2012/1607 00088 ’Arlyco’ 36636 - 16/12/2013

2012/1608 00088 ’Ceranto’ 36637 - 16/12/2013

2012/1611 00088 ’Ladoga’ 36638 - 16/12/2013

2012/1777 00072 ’Avalantino’ 36639 - 16/12/2013

2012/2147 00072 ’Vento’ 36640 - 16/12/2013

2012/2311 00088 ’TB5461 RZ’ 36641 - 16/12/2013

2013/1487 05170 ’Tamesis’ 36642 - 16/12/2013

Solanum sisymbriifolium Lam.

2009/1396 07377 02902 ’Trickster’ 36498 - 18/11/2013

2009/1397 07377 02902 ’Trapster’ 36499 - 18/11/2013

Solanum tuberosum L.

2013/1005 00117 ’Almonda’ 36535 - 16/12/2013

2013/1086 00676 ’Grenadine’ 36530 - 16/12/2013

2013/1276 00315 ’Conny’ 36536 - 16/12/2013

2013/1277 00315 ’Goldmarie’ 36537 - 16/12/2013

2013/1278 00315 ’Tessa’ 36538 - 16/12/2013

2013/1317 00456 ’Monique’ 36531 - 16/12/2013

2013/1427 03919 ’Avito’ 36532 - 16/12/2013

2013/1476 00317 ’Fritelle’ 36533 - 16/12/2013

2013/1477 00317 ’Lucilla’ 36534 - 16/12/2013

Sorghum bicolor (L.) Moench

2012/2515 07878 07879 ’Sydney’ 36569 - 16/12/2013

Spinacia oleracea L.

2009/0058 04075 02329 ’Palaos’ 36490 - 18/11/2013

2011/2307 04075 02329 ’Molokai’ 36491 - 18/11/2013
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1 2 3 4 5

Spinacia oleracea L.

2011/2308 04075 02329 ’Lanzarote’ 36643 - 16/12/2013

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2011/1297 00164 00423 ’DANCOP40’ 36647 - 16/12/2013

2011/1861 00164 00423 ’DANOVA827’ 36648 - 16/12/2013

Tillandsia L.

2011/2238 06190 01903 ’KK201104’ 36470 - 04/11/2013

× Triticosecale Witt.

2013/1309 00318 ’Balu PZO’ 36595 - 16/12/2013

2013/1619 00652 ’Torino’ 36552 - 16/12/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/0804 04167 ’Cipres’ 36518 - 02/12/2013

2013/1151 04759 ’Fakir’ 36576 - 16/12/2013

2013/1155 03384 ’liessart’ 36540 - 16/12/2013

2013/1287 00143 ’Etana’ 36564 - 16/12/2013

2013/1311 07781 ’PS Sunanka’ 36551 - 16/12/2013

2013/1535 03307 ’Forzor’ 36546 - 16/12/2013

2013/1638 00260 ’Sobred’ 36547 - 16/12/2013

2013/1643 00260 ’Sofru’ 36548 - 16/12/2013

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2013/1074 00318 ’Filderweiss’ 36593 - 16/12/2013

2013/1308 00318 ’Filderstolz’ 36594 - 16/12/2013

Triticum durum Desf.

2013/1422 04167 ’Marakas’ 36571 - 16/12/2013

Tulipa L.

2011/2997 05979 02334 ’Red Westfrisian’ 36515 - 02/12/2013

Valerianella locusta L.

2012/0259 05170 ’Attraction’ 36644 - 16/12/2013

2013/0332 00072 ’Amely’ 36645 - 16/12/2013

Vanda Jones ex R. Br.

2011/2165 07192 01903 ’SPCDW1108’ 36652 - 16/12/2013

2011/2168 07192 01903 ’SPCDW1110’ 36653 - 16/12/2013

2011/2512 07192 01903 ’SPCDW1112’ 36654 - 16/12/2013

2012/0141 07192 01903 ’SPCDW1114’ 36655 - 16/12/2013

2012/0836 07192 01903 ’SPCDW1201’ 36656 - 16/12/2013

Vicia sativa L.

2013/1718 00927 ’Spido’ 36575 - 16/12/2013

Zea mays L.

2013/1602 00158 ’LFF1892’ 36589 - 16/12/2013

2013/1604 00158 ’LFF1894’ 36590 - 16/12/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 75)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 75)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
75)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 75)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
75)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 75)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 75)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 75)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 75)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 75)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 75)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 75)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 75)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 75)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
75)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 75)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 75)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 75)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 75)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 75)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 75)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 75)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 75)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Fuchsia L.

2012/1396 01484 01484 00165 ’GOETZLAURA’ 05-516 1265 - 18/11/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 80)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 80)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 80)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 80)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 80)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 80)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 80)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
80)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 80)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 80)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 80)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 80)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 80)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 80)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 80)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

78



1•2014

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 80)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 80)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 80)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 80)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 80)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 80)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 80)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 80)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/2979 ’RYN2007067’ ryn2007067 01393 08271 01393 21/11/2013

2011/2980 ’RYN2008009’ ryn2008009 01393 08271 01393 21/11/2013

2011/2981 ’RYN2008012’ ryn2008012 01393 08271 01393 21/11/2013

2011/2982 ’RYN2008019’ ryn2008019 01393 08271 01393 21/11/2013

2012/2753 ’RYN2007031’ ryn2007031 01393 08271 01393 21/11/2013

2012/2754 ’RYN2009006’ ryn2009006 01393 08271 01393 21/11/2013

2012/2755 ’RYN2008041’ ryn2008041 01393 08271 01393 21/11/2013

2012/2756 ’RYN2008037’ ryn2008037 01393 08271 01393 21/11/2013

2012/2757 ’RYN2007074’ ryn2007074 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1019 ’RYN2007039’ ryn2007039 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1021 ’RYN2007057’ ryn2007057 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1023 ’RYN2007063’ ryn2007063 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1024 ’RYN2008005’ ryn2008005 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1025 ’RYN2008046’ ryn2008046 01393 08271 01393 21/11/2013

2013/1028 ’RYN2009016’ ryn2009016 01393 08271 01393 21/11/2013

Digitalis chalcantha (Svent. & O’Shan.) Albach et al. × D. purpurea L.

2013/1213 ’Harkstead Red’ dg10/1 03166 03166 05329 02318 18/11/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Digitalis purpurea L. × Isoplexis canariensis (L.) Lindl. (syn. Digitalis canariensis L.)

2012/0659 ’TMDGFP001’ fp001 03166 03166 03166 02318 18/11/2013

2013/1214 ’Harkstead Apricot’ dg09/5 ve4354 03166 03166 05329 02318 18/11/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/2628 ’PER3811’ 38-11 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2013/1175 ’PER2009’ 20-09 07891 08272 08063 02318 15/11/2013

2013/1176 ’PER1270’ 1270 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/2626 ’OGLGER5033’ 5033 07891 08272 07462 02318 15/11/2013

2012/0010 ’OGLGER7020’ 7020 07891 08272 07462 02318 15/11/2013

2012/0011 ’OGLGER6037’ 6037 07891 08272 07462 02318 15/11/2013

2012/0012 ’OGLGER7013’ 7013 07891 08272 07462 02318 15/11/2013

Punica granatum L.

2010/1766 ’Smith’ smith 07072 07072 07072 00443 01151 29/11/2013
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 86)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 86)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 86)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 86)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 86)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 86)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 86)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 86)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 86)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 86)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 86)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 86)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 86)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
86)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 86)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 86)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 86)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 86)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 86)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 86)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 86)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 86)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Allium cepa (Aggregatum Group)

2001/1920 ’Biztro’ 14112 05706 03665 03665 31/12/2013

2001/1921 ’Picasso’ 14113 05706 03665 03665 31/12/2013

2002/1971 ’Fresco’ 16124 05706 03665 03665 31/12/2013

2002/1972 ’Yellow Moon’ 15865 05706 03665 03665 31/12/2013

2003/2225 ’Classico’ 19240 05706 03665 03665 31/12/2013

Anthurium Schott

2002/2016 ’Exciting Love’ 13593 01393 08271 01393 21/11/2013

2002/2018 ’RIJN199922’ 13595 01393 08271 01393 21/11/2013

2006/1949 ’RIJN200220’ 26117 01393 08271 01393 21/11/2013

2006/1951 ’RIJN200426’ 22833 01393 08271 01393 21/11/2013

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2001/1103 ’Snowy’ 11608 01393 08271 01393 21/11/2013

2002/0576 ’Red King’ 13568 01393 08271 01393 21/11/2013

2004/0983 ’RIJN200130’ 18412 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/1724 ’RIJN200310’ 21107 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/2501 ’RIJN200219’ 21119 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/2551 ’RIJN200338’ 21120 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/2552 ’RIJN200336’ 21121 01393 08271 01393 21/11/2013
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2005/2553 ’RIJN200332’ 21122 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/2581 ’RIJN200303’ 24740 01393 08271 01393 21/11/2013

2005/2582 ’RIJN200305’ 24741 01393 08271 01393 21/11/2013

2006/1679 ’RIJN200314’ 22819 01393 08271 01393 21/11/2013

2006/1681 ’RIJN200334’ 22821 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1484 ’RIJN200342’ 25739 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1486 ’RIJN200346’ 25741 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1488 ’RIJN200414’ 25742 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1489 ’RIJN200420’ 25743 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1490 ’RIJN200430’ 25744 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1491 ’RIJN200439’ 25745 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/1492 ’RIJN200449’ 25746 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/2650 ’RIJN200415’ 27915 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/2662 ’RIJN200464’ 25761 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/2663 ’RIJN200468’ 28489 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/2666 ’RIJN200537’ 25190 01393 08271 01393 21/11/2013

2008/2703 ’RIJN200519’ 28495 01393 08271 01393 21/11/2013

2008/2704 ’RIJN200522’ 28496 01393 08271 01393 21/11/2013

2008/2711 ’RIJN200543’ 30050 01393 08271 01393 21/11/2013

2008/2712 ’RIJN200584’ 28499 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2472 ’RYN2006109’ 29845 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2475 ’RYN2007033’ 29848 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2476 ’RYN2007011’ 29849 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2477 ’RIJN200659’ 29850 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2480 ’RIJN200679’ 29851 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2481 ’RIJN200632’ 29852 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2482 ’RIJN200615’ 29853 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2662 ’RIJN200452’ 32127 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2663 ’RIJN200465’ 32128 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2665 ’RIJN200572’ 32129 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2670 ’RIJN200665’ 33015 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2671 ’RIJN200666’ 32131 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2673 ’RYN2006102’ 32133 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2674 ’RYN2007008’ 32134 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2675 ’RYN2007016’ 32135 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2676 ’RYN2007017’ 32136 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2677 ’RYN2007021’ 32137 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2680 ’RYN2007044’ 33016 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2681 ’RYN2007046’ 32139 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2682 ’RYN2007056’ 32140 01393 08271 01393 21/11/2013

2010/2684 ’RYN2007068’ 32142 01393 08271 01393 21/11/2013

Astrantia L.

2004/1915 ’Moulin Rouge’ 20864 02750 07543 02750 02334 02334 16/12/2013

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff

2011/1981 ’TMBI0612’ 34059 03166 03166 03166 02318 18/11/2013

Bougainvillea Comm. ex Juss.

1997/0272 ’Vera Deep Purple’ 5700 01393 08271 01393 21/11/2013

1997/0769 ’Vera Light Purple’ 5701 01393 08271 01393 21/11/2013

2003/0300 ’Vera Pink’ 15502 01393 08271 01393 21/11/2013

2007/0872 ’RIJNBO705’ 26068 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2313 ’RIJNBO910’ 33358 01393 08271 06825 21/11/2013

2009/2486 ’RIJNBO911’ 30485 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2488 ’RIJNBO0801’ 30793 01393 08271 01393 21/11/2013

2009/2489 ’RIJNBO0802’ 30486 01393 08271 01393 21/11/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2009/0999 ’GMSC 301’ 26689 05933 08286 05933 02/12/2013
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/0243 ’CE 370’ 28323 05933 08286 05933 02/12/2013

2010/1485 ’GMSD 501’ 29280 05933 08286 05933 02/12/2013

Calathea G. Mey.

1997/1296 ’Cora’ 3751 01393 08271 01393 21/11/2013

2000/1453 ’Saskia’ 7714 01393 08271 01393 21/11/2013

2001/0542 ’Tanja’ 12731 01393 08271 01393 21/11/2013

Capsicum annuum L.

2010/2069 ’Partner’ 33411 05170 00683 05170 13/11/2013

Citrus L.

1997/0274 ’Barnfield Late Navel’ 20996 01631 01631 01631 06595 02360 03/12/2013

2000/0491 ’Sando’ 25890 08262 08262 02984 08267 25/11/2013

x Doritaenopsis hort.

2006/1646 ’KLINGETPC’ 24217 07761 08265 05525 01903 01903 06/11/2013

2006/2193 ’KLINGEDOLL’ 25541 07761 08265 05214 01903 01903 06/11/2013

2006/2194 ’KLINGEFL’ 25542 07761 08265 05214 01903 01903 06/11/2013

2008/0305 ’KLINGE06’ 27920 07761 08265 05318 01903 01903 06/11/2013

2008/0306 ’KLINGE501’ 25115 07761 08265 06175 01903 01903 06/11/2013

2008/1910 ’KLINGE08’ 27046 07761 08265 06380 01903 01903 06/11/2013

2009/1106 ’KV503’ 29300 07761 08265 06175 01903 01903 06/11/2013

2009/2285 ’KLINGLM140’ 30791 07761 08265 06724 01903 01903 06/11/2013

Echinacea Moench

2009/2384 ’Meditation’ 35483 02750 07543 02750 16/12/2013

2009/2385 ’Summer Cocktail’ 32288 02750 07543 02750 16/12/2013

2011/0079 ’Noortpicco’ 35488 02750 07543 02750 02433 02433 16/12/2013

Echinacea purpurea (L.) Moench

2008/2909 ’Irresistible’ 32283 02750 07543 02750 16/12/2013

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2008/2315 ’Hot Summer’ 29024 02750 07543 02750 16/12/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/1798 ’Freedom’ 241 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

1995/1799 ’Pink Freedom’ 981 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

1999/0577 ’ECKE 710’ 8145 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

1999/1407 ’Eckabish’ 8149 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

1999/1410 ’Eckadela’ 9888 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

2000/2029 ’Eckalba’ 9917 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

2000/2030 ’Eckakeem’ 9918 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

2000/2032 ’Eckahab’ 11763 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

2000/2042 ’Eckalverta’ 9899 07891 08272 00982 02318 15/11/2013

2001/2112 ’Eckalveen’ 11782 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2003/1052 ’Red Angel’ 15905 07891 08272 03127 02318 15/11/2013

2004/1114 ’ECKALGER’ 18419 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2005/0331 ’PER964’ 20872 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2006/0032 ’PER7102’ 21126 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2006/0034 ’PER101’ 21128 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2006/0035 ’ECKABUD’ 21129 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2006/1928 ’PER1902’ 23460 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2006/1929 ’PER1072’ 23461 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2008/1236 ’Eckanezka’ 28144 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2008/2576 ’PER1090’ 28160 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2008/2577 ’PER11403’ 28161 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2011/1438 ’PER1139’ 36192 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2011/1439 ’PER1120’ 36193 07891 08272 03692 02318 15/11/2013
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|02|2014

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2011/1440 ’PER1188’ 36194 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

2011/1441 ’PER1230’ 36195 07891 08272 03692 02318 15/11/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2003/1550 ’Queen Elisa’ 16761 01869/ 01869/

06797

02487/02488/

02486

15/11/2013

2003/1828 ’Irma’ 16762 01869/ 01869/

06797

02487/02486 15/11/2013

2004/2175 ’Dora’ 20065 01869/ 01869/

06797

02487/02486 15/11/2013

2004/2176 ’Eva’ 20066 01869/ 01869/

06797

02487/02486 15/11/2013

2006/0361 ’Record’ 23761 01869/ 01869/

06797

02487/02486/

02488

15/11/2013

2006/0362 ’Lia’ 23762 01869/ 01869/

06797

02487/02486/

02488

15/11/2013

2006/1190 ’Frugodi’ 26536 03967 01644 02000 05491 05491 25/11/2013

2008/1253 ’Florida Elyana’ 28651 06313 00669 01700 01151 01151 15/11/2013

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet

2006/1077 ’Sweet Heidy’ 22915 02750 07543 02750 02334 02334 16/12/2013

2009/2382 ’Noorthava’ 32906 02750 07543 02750 16/12/2013

2009/2383 ’Rise and Shine’ 30484 02750 07543 02750 16/12/2013

Haworthia limifolia Marloth

2008/0798 ’LOCK01’ 28557 06601 06241 06241 02586 02586 23/12/2013

Helleborus L.

2007/0719 ’Winter Sunshine’ 26200 05807 07765 05807 02/12/2013

2007/0720 ’Winter Moonbeam’ 26201 05298 07765 05807 02/12/2013

Helleborus niger L.

2010/0039 ’HN2273RW’ 33908 06872 05997 06872 13/11/2013

2010/0040 ’HN2274RW’ 33946 06872 05997 06872 13/11/2013

2010/0041 ’HN2278RW’ 33947 06872 05997 06872 13/11/2013

Lavandula angustifolia Mill.

2000/1587 ’Lavenite Petite’ 13410 03069 03069 03069 / 02318 06475 18/11/2013

Lavandula dentata L.

2005/1714 ’LAVDEN123’ 22759 03069 03069 03069 / 02318 06475 15/11/2013

Leucanthemum Mill.

2000/1445 ’Sunny Side Up’ 11445 02750 07543 02750 00361 00361 16/12/2013

Lotus corniculatus L.

2007/0695 ’Cruz del Sur’ 28841 05803/

05802

05803 05802/05803 13/11/2013

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1999/1753 ’Imperial’ 11633 07891 08272 01842 02318 15/11/2013

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2003/1991 ’Bravo’ 16151 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

2003/1993 ’Jewel’ 16152 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

2004/1723 ’OGLROYWH’ 19260 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

2009/1283 ’OGLGER579’ 29048 07891 08272 01842 02318 15/11/2013

2009/1284 ’OGLGER1010’ 29049 07891 08272 01842 02318 15/11/2013

2009/1285 ’OGLGER3010’ 29050 07891 08272 01842 02318 15/11/2013

2009/1286 ’OGLREG3067’ 29051 07891 08272 01842 02318 15/11/2013
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Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2003/1995 ’Global Soft Pink’ 16555 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

2003/1996 ’Global Red’ 16556 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2001/1450 ’Patriot Bright Red’ 12566 07891 08272 01842 02318 15/11/2013

2003/1998 ’Patriot Cranberry

Red’

16558 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

2004/1720 ’MAERIRED’ 20706 07891 08272 00735 02318 15/11/2013

Prunus salicina Lindl.

1999/1853 ’Sun Kiss’ 17836 03945 03945 03945 01753 03946 18/11/2013

1999/1854 ’Sundew’ 17837 03945 03945 03945 01753 03946 18/11/2013

2003/2027 ’Ruby Red’ 23141 03945 03945 03945 01753 03946 18/11/2013

2003/2028 ’Lady West’ 23142 03945 03945 03945 01753 03946 18/11/2013

Rhododendron simsii Planch.

2008/0613 ’Pink Sachsenstern’ 36246 04673 04673 04673 04118 16/12/2013

Ribes uva-crispa L.

2002/1325 ’RAFZUERA’ 16908 03967 01644 02000 00466 00466 23/12/2013

Secale cereale L.

2003/1651 ’Caroass’ 12956 05933 08286 00146 02/12/2013

2008/2974 ’Kapitän’ 25821 05933 08286 05933 02/12/2013

2010/0244 ’NRG 135’ 28115 05933 08286 05933 02/12/2013

90



1•2014

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
94)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 94)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 94)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 94)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 94)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 94)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 94)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 94)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 94)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 94)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 94)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 94)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 94)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 94)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 94)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 94)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 94)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 94)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 94)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 94)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 94)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
94)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Alstroemeria L.

2003/0681 03783 ’ZAPRINOUS’ 05/11/2013 A

2006/0565 03783 ’ZALSALUS’ 03/12/2013 A

2011/0775 03783 ’ZALSADIZZ’ 03/12/2013 A

Angelonia angustifolia Benth.

2007/1227 03116 ’KLEAA06552’ 19/11/2013 A

Asparagus officinalis L.

2001/1514 00132 ’Plasenesp’ 09/12/2013 A

Avena sativa L.

2010/0340 03371 ’Hamar’ 19/11/2013 A

2011/0572 03304 ’Cavalcade’ 13/11/2013 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2001/0837 00856 00420 ’BBNES’ 06/12/2013 A

2006/1760 00856 00420 ’BBMIL’ 06/12/2013 A

2007/1081 00856 00420 ’BBVOLFU’ 13/12/2013 A

2007/2527 00856 00420 ’BBTAM’ 13/12/2013 A

2009/2460 04443 00423 ’Gideon Peach’ 10/12/2013 A

2009/2461 04443 00423 ’Gideon Blossom’ 10/12/2013 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2004/1277 04577 03985 ’NW 4020’ 05/12/2013 A

2005/1468 00180 02494 ’PR45D01’ 05/12/2013 A

2005/1469 00180 02494 ’PR46W09’ 05/12/2013 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/0282 03116 ’KLEC01055’ 19/11/2013 A

2002/1927 03661 03663 ’USCALI48’ 16/11/2013 A

2002/1928 03661 03663 ’USCALI51’ 16/11/2013 A

2004/1934 03661 03663 ’USCALI67’ 16/11/2013 A

2008/2066 08040 ’Duealhotor’ 24/12/2013 A

2008/2729 03661 03663 ’USCAL40702’ 16/11/2013 A

2009/1234 08040 ’Duealtihotpi’ 24/12/2013 A

2010/1999 08040 ’DUEALAPRI’ 24/12/2013 A

2010/2000 08040 ’DUEALPI’ 24/12/2013 A

2010/2001 08040 ’Duealtinice’ 24/12/2013 A

2011/1190 00164 00423 ’DANOA60’ 26/11/2013 A

2011/1734 03116 ’KLECA10219’ 19/11/2013 A

Cannabis sativa L.

2004/0169 04548 ’MGC 1001’ 18/11/2013 D

2004/0170 04548 ’MGC 1004’ 18/11/2013 D

2004/0171 04548 ’MGC 1006’ 18/11/2013 D

Celosia L.

2001/1142 00198 00423 ’Celkocrea’ 05/12/2013 A

2001/1913 00198 00423 ’Bombay Fiora’ 05/12/2013 A

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2003/1352 02871 00423 ’Bombay Fidor’ 17/12/2013 A

Chlorophytum comosum (Thunb.) Jacques

2004/2508 04786 01903 ’Kelly’ 25/11/2013 A
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Chrysanthemum L.

1996/0032 00025 ’Dark Lineker’ 30/11/2013 A

1999/0974 00025 ’Spoetnik’ 16/12/2013 A

2000/0647 01104 ’Sapiro Red’ 28/11/2013 A

2000/1564 03602 00423 ’Golden Mariyo’ 02/11/2013 A

2001/0655 07993 ’Stamrouvermi’ 03/12/2013 A

2001/1933 00320 00423 ’Dekdion’ 06/11/2013 A

2003/2098 00320 00423 ’Felice’ 06/12/2013 A

2004/0178 00320 00423 ’Dekforward’ 06/12/2013 A

2004/2159 01571 00423 ’Long Sprinter’ 18/12/2013 A

2006/0900 03602 00423 ’Yoottawa’ 06/12/2013 A

2006/1265 00320 00423 ’Dekshepody’ 06/11/2013 A

2006/1477 02557 00423 ’Delivulcano’ 19/11/2013 A

2007/2287 05935 00423 ’Armalexa’ 12/12/2013 A

2011/0496 00638 00423 ’BRS 07391’ 10/12/2013 A

2011/1233 00320 00423 ’Dekmorgana’ 06/12/2013 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2008/2371 04075 02329 ’Berta’ 14/11/2013 A

2009/1845 05170 ’Sakura’ 11/12/2013 A

Clematis L.

2005/0592 05040 ’Vetka’ 16/12/2013 D

Cotinus coggygria Scop.

2000/1693 03195 ’Kolcot’ 04/11/2013 D

Cucumis sativus L.

2007/1972 00088 ’MK5805 RZ’ 24/12/2013 A

2010/2164 00088 ’MK5865 RZ’ 24/12/2013 A

2010/2165 00088 ’MK5870 RZ’ 24/12/2013 A

2010/2166 00088 ’MK5104 RZ’ 24/12/2013 A

2010/2167 00088 ’MK5105 RZ’ 24/12/2013 A

Dahlia Cav.

2000/1945 03721 00025 ’Ruifuerte’ 07/12/2013 A

Dianthus L.

2008/2001 00182 ’WSCREDRI’ 17/12/2013 A

Dianthus caryophyllus L.

2002/2178 00182 ’Wesrado’ 17/12/2013 A

2010/1964 00942 05148 ’KLEDS10626’ 20/12/2013 A

2011/0336 00150/03248 00423 ’Freyabar’ 26/11/2013 A

x Doritaenopsis hort.

2006/2541 05658/05660/05661/

05662

05659 ’Spring White’ 06/11/2013 A

Echinops ritro L.

2007/0577 04846 01589 ’Bright Stone’ 07/12/2013 A

Festuca rubra L.

2006/0602 05115 ’Euromaster’ 17/12/2013 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2004/0771 05433 ’Betty’ 09/11/2013 A

2006/1525 04362 ’Lucia’ 05/11/2013 A

2010/1315 05433 ’CIR903’ 09/11/2013 A
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Gerbera L.

2010/1446 06710 00423 ’BB20077’ 05/12/2013 A

Gladiolus L.

1997/0439 01821 00419 ’Beijing’ 14/12/2013 A

Gypsophila paniculata L.

2011/0861 06860 05148 ’Pearl Celebration’ 16/11/2013 A

2011/1444 00164 00423 ’DANGYP777’ 26/11/2013 A

Hedera L.

1997/0220 01537/01613 ’Juke’ 04/11/2013 D

1997/0385 01537/01613 ’Poon’ 04/11/2013 D

Hedera helix L.

1999/1624 06750 ’Crispy’ 18/11/2013 D

Hibiscus rosa-sinensis L.

2007/0915 06725 00423 ’Calypso Red’ 02/11/2013 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/0047 04167 ’Gaelic’ 05/12/2013 A

2012/0969 03304 ’Charlene’ 18/11/2013 A

2013/0992 04184 02907 ’Renaissance’ 17/12/2013 A

Hyacintus orientalis L.

2003/1218 02036 00033 ’Shocking Blue’ 28/11/2013 A

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2543 04727 ’Red Opera’ 18/11/2013 D

Hypericum androsaemum L.

2000/1684 02989 ’Sunrise’ 10/12/2013 A

Impatiens New Guinea Group

2010/2017 08040 ’DUEMAGLAV’ 24/12/2013 A

Lactuca sativa L.

2004/1631 00088 ’Obregon’ 24/12/2013 A

2006/1193 00185 ’Colber’ 17/12/2013 A

2009/0904 00088 ’Tapsaï’ 20/12/2013 A

2009/1005 00185 ’Ticcos’ 23/11/2013 A

2010/1291 00031 ’Adorale’ 03/12/2013 A

2011/1582 00088 ’Josefa’ 20/12/2013 A

Lantana camara L.

2005/0102 04630 00441 ’Orange Magic’ 19/11/2013 A

Limonium altaica

2011/1860 00164 00423 ’DANLISA68’ 19/12/2013 A

Lolium perenne L.

2009/1420 05115 ’Augustus’ 17/12/2013 A

Malus domestica Borkh.

1998/1673 02455 00420 ’Luckystar’ 08/11/2013 A

Mecardonia Ruiz et Pav.

2003/2428 03661 03663 ’USMECA67’ 16/11/2013 A

96



1•2014

Glava VI / Capítulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatükk / Kǫϕάλαι VI / Chapter VI / Chapitre VI /
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Osteospermum L.

2008/2062 08040 ’Duetisunray’ 24/12/2013 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2005/1664 01020 04464 ’SAKOST016’ 01/12/2013 A

2005/1799 04464 ’Tambero’ 01/12/2013 A

2005/1866 00004 00423 ’Sunny Dark Florence’ 19/12/2013 A

2008/2126 00633 00423 ’Balserdarp’ 02/11/2013 A

2009/1176 03116 ’KLEOE08160’ 19/11/2013 A

2010/0442 00004 00423 ’SUNOST1001’ 05/11/2013 A

2011/2272 08040 ’DUETICRE’ 24/12/2013 A

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1997/0740 00089 00441 ’Penhap’ 07/11/2013 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2001/2160 08040 ’Duearthemia’ 24/12/2013 A

2004/1659 08040 ’Dueimpahotpi’ 24/12/2013 A

2007/1197 03116 ’KLEPP06123’ 19/11/2013 A

2009/1181 03116 ’KLEPP08218’ 19/11/2013 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2011/1532 08040 ’DUEVOREIDA’ 24/12/2013 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2000/0463 02979 02961 ’Horizon Red’ 20/12/2013 A

2001/1095 08040 ’DUEVISAL’ 24/12/2013 A

2005/1172 08040 ’Dueamanda’ 24/12/2013 A

2007/1434 08040 ’Dueviplum’ 24/12/2013 A

Petunia Juss.

2000/1545 03661 03663 ’CONGLOW’ 16/11/2013 A

2000/1548 03661 03663 ’CONBLOSS’ 16/11/2013 A

2000/1550 03661 03663 ’CONSTRAW’ 16/11/2013 A

2002/1930 03661 03663 ’USTUNI218’ 16/11/2013 A

2004/0898 03116 ’KLEC03054’ 19/11/2013 A

2004/1126 03491 00423 ’MP20’ 15/11/2013 A

2004/1128 03491 00423 ’MP101’ 15/11/2013 A

2004/1129 03491 00423 ’MP7’ 15/11/2013 A

2004/1345 03491 00423 ’X0015522’ 15/11/2013 A

2008/1330 03116 ’KLEPH07138’ 19/11/2013 A

2008/2052 08040 ’Duepotlobs’ 24/12/2013 A

2008/2054 08040 ’Duepotpiber’ 24/12/2013 A

2009/1247 08040 ’DUEPOTCAPU’ 24/12/2013 A

2011/2441 08040 ’Duesurimhore’ 24/12/2013 A

Petunia × atkinsiana D. Don

2011/0255 01690/02396/06462 01690 ’Kerdustpink’ 13/11/2013 A

Phlox paniculata L.

2010/1089 07765 00025 ’Barsixtythree’ 18/12/2013 A

Pisum sativum L.

1999/0814 04184 02907 ’Attika’ 17/12/2013 A

2013/0966 04184 02907 ’Hydra’ 17/12/2013 A

2013/1001 05809 02907 ’Rosetta’ 17/12/2013 A

Poa pratensis L.

2008/1446 05115 ’Sandor’ 17/12/2013 A
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Prunus armeniaca L.

1995/0516 00159 00160 ’AC Harostar’ 01/11/2013 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1261 00189 ’Summer Rich’ 24/12/2013 A

2004/2466 00189 ’Zaipava’ 10/12/2013 A

2007/2560 01045 00160 ’Moncess’ 06/12/2013 A

2007/2566 01045 00160 ’Monazur’ 06/12/2013 A

Raphanus sativus L. var. sativus

2011/0211 00683 ’Otis’ 20/12/2013 A

2011/0212 00683 ’HI 09 920 RAR’ 20/12/2013 A

Rosa L.

1995/0473 00092 00475 ’Ausold’ 15/12/2013 A

1997/0968 00889 ’Febesa’ 19/12/2013 A

2009/0201 02304 ’Internecsari’ 30/11/2013 A

Solanum lycopersicum L.

2000/0292 00938 02329 ’Fir108010’ 14/11/2013 A

2004/2285 04075 02329 ’FIR162097’ 14/11/2013 A

2008/1671 00088 ’Piccota’ 20/12/2013 A

2008/2539 04075 02329 ’FIR161076’ 14/11/2013 A

Solanum tuberosum L.

2000/0460 02540 01031 ’Pike’ 12/12/2013 A

2003/0373 00108 ’Agnes’ 31/12/2013 A

2007/0556 00456 ’Bellaprima’ 31/12/2013 A

2008/0357 00456 ’Eurobeta’ 31/12/2013 A

2008/2092 02978 01031 ’Crisba’ 12/12/2013 A

2009/0618 04651 ’Skonto’ 18/11/2013 D

Spinacia oleracea L.

2001/0066 00938 02329 ’SMB661028F’ 27/11/2013 A

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2007/2617 03661 03663 ’USTER0405’ 16/11/2013 A

Trifolium pratense L.

2006/1142 01396 00133 ’Astur’ 03/12/2013 A

× Triticosecale Witt.

2011/0917 03304 ’Cornillac’ 13/11/2013 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1996/0879 04167 ’Guadalupe’ 13/12/2013 A

1997/1259 03307 ’Meunier’ 08/11/2013 A

1998/0634 04184 02907 ’Savannah’ 28/11/2013 A

1999/0672 00143 ’Novalis’ 07/11/2013 A

2000/0880 04184 02907 ’Deben’ 17/12/2013 A

2001/0623 03304 ’Josselin’ 18/11/2013 A

2002/0819 05587 ’Enorm’ 31/12/2013 A

2003/0363 03307 ’Catalan’ 08/11/2013 A

2004/2613 03307 ’Maxyl’ 08/11/2013 A

2006/2617 04167 ’Aldric’ 25/11/2013 A

2007/0898 05587 ’Format’ 15/11/2013 A

2007/0899 05587 ’Mythos’ 15/11/2013 A

2010/2104 03371 ’Thurio’ 17/12/2013 A

2012/0410 00038 ’KWS Meilo’ 17/12/2013 A

2012/0429 00058 ’KWS Crosby’ 18/11/2013 A
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1 2 3 4 5 6

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/1951 07369 ’SY Tolbiac’ 18/11/2013 D

2013/0960 04184 02907 ’Lektri’ 17/12/2013 A

Triticum durum Desf.

1997/0232 00689 00827 ’Argeles’ 27/11/2013 A

2011/0915 03304 ’Pastiflur’ 13/11/2013 A

2012/0692 04184 02907 ’Auris’ 18/11/2013 A

2012/0950 03304 ’Gainsur’ 18/11/2013 A

Verbascum luridiflorum Hub.-Mor.

2011/0971 03166 ’Blue Lagoon’ 16/11/2013 A

Verbena L.

2003/2340 03661 03663 ’USBENA361’ 16/11/2013 A

2003/2342 03661 03663 ’USBENAS10’ 16/11/2013 A

2003/2343 03661 03663 ’USBENAS4’ 16/11/2013 A

2003/2344 03661 03663 ’USBENA5122’ 16/11/2013 A

2003/2345 03661 03663 ’USBENAL5’ 16/11/2013 A

2003/2346 03661 03663 ’USBENAL8’ 16/11/2013 A

2005/2637 03661 03663 ’USBENA4702’ 16/11/2013 A

2008/2730 03661 03663 ’AKIV691’ 16/11/2013 A

2008/2731 03661 03663 ’AKIV341’ 16/11/2013 A

2008/2732 03661 03663 ’AKIV301’ 16/11/2013 A

2009/1253 08040 ’DUEMPLAVBU’ 24/12/2013 A

Vicia faba L.

2001/0915 05170 ’Ace’ 05/11/2013 A

2008/1567 00183 ’Husky’ 03/12/2013 A

Zea mays L.

1997/0301 00044 00575 ’KW 8112’ 15/11/2013 A

1997/1255 00180 02494 ’Elita’ 24/12/2013 A

1999/0645 03304 ’0999’ 05/12/2013 A

2002/0876 00044 00575 ’KW6518’ 15/11/2013 A

2002/1128 00180 03985 ’PR39M48’ 24/12/2013 A

2002/1147 00180 03985 ’PR39B50’ 24/12/2013 A

2003/0714 03304 ’Hexxer’ 23/11/2013 A

2003/1320 00044 00575 ’KW5F164’ 15/11/2013 A

2006/0988 03304 ’R05020’ 17/12/2013 A

2007/1137 03304 ’R05092’ 16/12/2013 A

2007/1142 03304 ’R05078’ 16/12/2013 A
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BG QAST A / Glava VIII: Izkl�qitelni dogovorni licenzii za izpolzvane / Tablica VIII.1: Vъveж-
dane na izkl�qitelna dogovorna licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 102)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales exclusivas de explotación / Cuadro VIII.1: Inscripción
de una licencia contractual exclusiva de explotación en el registro de la OCVV (Página 102)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 102)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licensaftaler / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i
EF-Sortsmyndighedens register (Side 102)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

DE TEIL A / Kapitel VIII: Ausschließliche vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines
ausschliesslichen vertraglichen Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 102)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 102)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Aπoκλǫιστικά συµβατικά δικαιώµατα ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1:
Kαταχώριση απoκλǫιστικoύ συµβατικoύ δικαιώµατoς ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα
102)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

EN PART A / Chapter VIII: Exclusive contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of an
exclusive contractual exploitation right in the CPVO register (Page 102)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee
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FR PARTIE A/Chapitre VIII: Licences contractuelles exclusives d’exploitation/Table VIII.1: Enregistrement
d’une license contractuelle exclusive d’exploitation dans les registres de l’OCVV (Page 102)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

HR DIO A / PoglavljeVIII: Ugovorna prava iskorištavanja / Tablica VIII.1: Registracija isključivoga ugov-
ornog prava iskorištavanja u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 102)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali esclusive / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza
contrattuale esclusiva nel Registro dell’UCVV (Pagina 102)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

LV A DAĻA / VIII nodaļa: Ekskluz̄ıvas l̄ıgumiskas izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Ekskluz̄ıva licences
l̄ıguma reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs, datums

3: Šķirņes nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences ņēmējs

LT A DALIS / VIII skyrius: Išimtinės sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės nau-
dojimo teisės registracija CPVO registre (Puslapis 102)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

HU "A" RÉSZ / VIII. fejezet: Kizárólagos szerződéses használati jogok / Táblázat VIII.1: Kizárólagos sz-
erződéses használati jog bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 102)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Dritt esklussiv ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni
ta’ dritt ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali esklussiv fir-reġistru tas-CPVO (Paġna 102)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

NL DEEL A/Hoofdstuk VIII: Exclusieve contractuele licenties/Tabel VIII.1: Inschrijving van een exclusieve
contractuele licentie in het CPVO-register (Bladzijde 102)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder
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PL CZĘŚĆ A/Rozdział VIII: Umowne Wyłączne licencje na eksploatację/Tabela VIII.1: Rejestracja wyłącznego
umownego uprawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 102)
1: Numer akt
2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany
4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual exclusivo / Quadro VIII.1: Inscrição de um
direito de exploração contratual exclusivo no Registo do CPVO (Página 102)

1: Número de processo
2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade
4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale exclusive de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea
unei licenţe contractuale exclusive de exploatare în registrul OCSP (Pagina 102)

1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné práva na výhradné využívanie / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvného
práva na výhradné využívanie do registra úradu CPVO (Strana 102)
1: Číslo spisu

2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie

SL DEL A / VIII. poglavje: Izključne pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis izključne pogod-
bene pravice izkoriščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 102)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte

4: Imetnik
5: Imetnik licence

FI OSA A / Luku VIII: Sopimukseen perustuvat yksinomaiset käyttöluvat / Taulukko VIII.1: Sopimukseen
perustuvan yksinomaisen käyttöluvan kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 102)

1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi

4: Haltija
5: Lisenssin haltija

SV DEL A / Kapitel VIII: Exklusiva avtalade licenser / Tabell VIII.1: Införande av en avtalad exklusiv licens
i växtsortsmyndighetens register (Sida 102)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning

4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2013/0608 36288 - 21/10/2013 ’Hap L 22’ 00456 00344

2013/0609 36289 - 21/10/2013 ’Hap L 51’ 00456 00344

2013/0610 36290 - 21/10/2013 ’Hap L 63’ 00456 00344
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1 2 3 4 5

Solanum tuberosum L.

2013/0826 36341 - 21/10/2013 ’Ivetta’ 00456 00344

2013/0827 36332 - 21/10/2013 ’Montana’ 00456 00344

2013/0828 36333 - 21/10/2013 ’Ramona’ 00456 00344

2013/1201 36337 - 21/10/2013 ’Donata’ 00456 00344

2013/1202 36338 - 21/10/2013 ’Constantina’ 00456 00344

2013/1203 36339 - 21/10/2013 ’Thalessa’ 00456 00344

2013/1204 36345 - 21/10/2013 ’Levantina’ 00456 00344

2013/1205 36346 - 21/10/2013 ’Tamira’ 00456 00344
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 106)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 106)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 106)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 106)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 106)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 106)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 106)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 106)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 106)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 106)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 106)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 106)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 106)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 106)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 106)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 106)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 106)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 106)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 106)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 106)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 106)

1: Številka prijave

2: Ime sorte
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 106)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 106)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

1999/0867 ’Brina’ 06797 C803 17/10/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2006/1134 ’Alitop’ 06797 C807 17/10/2013

Prunus salicina Lindl.

2003/2027 ’Ruby Red’ 03945 C808 06/12/2013

2003/2028 ’Lady West’ 03945 C809 06/12/2013

Pyrus communis L.

2000/0472 ’Carmen’ 06797 C804 17/10/2013

2000/0473 ’Norma’ 06797 C805 17/10/2013

2000/0474 ’Turandot’ 06797 C806 17/10/2013
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 109)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 109)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 109)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 109)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 109)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 109)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 109)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 109)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 109)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de communication de la décision sur le recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 109)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 109)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 109)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 109)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 109)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 109)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 109)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 109)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 109)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 109)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului

3: Partea reclamantă
4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 109)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 109)

1: Številka prijave

2: Ime sorte
3: Pritožnika

4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 109)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 109)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Dieffenbachia Schott

1995/1987 ’Morlix’ 00722 The appeal has been withdrawn 09/12/2013

Malus domestica Borkh.

1999/0033 ’Gala Schnitzer’ 00640 1. The appeal is admissible and well

founded. Decisions Nř EU18759 and OBJ

06-22 are cancelled.

2. The costs of the appeal proceedings shall

be borne by the CPVO, pursuant to Article

85(2) of Council Regulation 2100/94.

28/11/2013

1999/0033 ’Gala Schnitzer’ 00303 1. The appeal is admissible and well

founded. Decisions Nř EU18759 and OBJ

06-21 are cancelled.

2. The costs of the appeal proceedings shall

be borne by the CPVO, pursuant to Article

85(2) of Council Regulation 2100/94.

28/11/2013

1999/0867 ’Brina’ 06797 Decision rectified by the Office 13/12/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2006/1134 ’Alitop’ 06797 Decision rectified by the Office 13/12/2013

Pyrus communis L.

2000/0472 ’Carmen’ 06797 Decision rectified by the Office 13/12/2013

2000/0473 ’Norma’ 06797 Decision rectified by the Office 13/12/2013

109



15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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1 2 3 4 5

Pyrus communis L.

2000/0474 ’Turandot’ 06797 Decision rectified by the Office 13/12/2013
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 113)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 113)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 113)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 113)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 113)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 113)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 113)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 113)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 113)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 113)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 113)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 113)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 113)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 113)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 113)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 113)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 113)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2003/1550 2003/06 18 chapter 1

column 2

a: 01869

b: 02487/02488

chapter 1

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02488/02486
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1 2 3 4 5

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2003/1550 2006/02 69 chapter IV.1.1

column 2

a:01869

chapter IV.1.1

column 2

a:01869/06797

2003/1828 2003/06 18 chapter I

column 2

a: 01869

b: 02487

chapter I

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02486

2003/1828 2006/02 69 chapter IV.1.1

column 2

a: 01869

chapter IV.1.1

column 2

a: 01869/06797

2004/2175 2005/01 27 chapter I

column 2

a: 01869

b: 02487

chapter I

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02486

2004/2175 2007/04 66 chapter IV.1.1

column 2

a:01869

chapter IV.1.1

column 2

a:01869/06797

2004/2176 2005/01 27 chapter I

column 2

a: 01869

b: 02487

chapter I

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02486

2004/2176 2007/04 66 chapter IV.1.1

column 2

a:01869

chapter IV.1.1

column 2

a:01869/06797

2006/0361 2006/02 28 chapter I

column 2

a: 01869

b: 02487/02486/05348/05349/02488

chapter I

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02486/02488

2006/0361 2009/01 67 chapter IV.1.1

column 2

a: 01869

chapter IV.1.1

column 2

a: 01869/06797

2006/0362 2006/02 28 chapter I

column 2

a: 01869

b: 02487/05349/02488/02486/05348

chapter I

column 2

a: 01869/06797

b: 02487/02486/02488

2006/0362 2009/01 67 chapter IV.1.1

column 2

a: 01869

chapter IV.1.1

column 2

a: 01869/06797

2009/1203 2009/05 28 chapter I

column 2

b: 02487

chapter I

column 2

b: 02487/02486/02488/07771

Rubus idaeus L.

2012/1993 2012/06 55 chapter II

column 5

Versaille

chapter II

column 5

Versailles
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1•2014

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2014

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 117)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 117)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
117)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 117)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 117)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 117)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 117)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
117)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
117)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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1•2014

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2014

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 117)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 117)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 117)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 117)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 117)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
117)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 117)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Citrus L.

2007/2057 2007/06 26 chapter I

column 2

06002

chapter I

column 2

08051/08052/08053
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

1 2 3 4 5

Citrus L.

2007/2057 2008/06 48 chapter II

column 2

06002

chapter II

column 2

08051/08052/08053

Lilium L.

2012/2377 2013/06 52 chapter II

column 5

Shine One

chapter II

column 5

Shine On

Prunus persica (L.) Batsch

2012/2583 2013/01 36 chapter I

column 7

619 02 pj

chapter I

column 7

659 05 pj

2012/2583 2013/01 52 chapter II

column 6

619 02 pj

chapter II

column 6

659 05 pj

Verbena L.

2012/2095 2012/06 39 chapter I

column 7

duemsap12

chapter I

column 7

duempsap12

2012/2095 2012/06 57 chapter II

column 6

duemsap12

chapter II

column 6

duempsap12

2012/2095 2013/03 101 chapter V.1

column 3

duemsap12

chapter V.1

column 3

duempsap12
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1•2014

Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2014

BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 121)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 121)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 121)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 121)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 121)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 121)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 121)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 121)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 121)

1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 121)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 121)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 121)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 121)

1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 121)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 121)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 121)

1: Unieważniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 121)

1: N.◦ ident. cliente invalidado

2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 121)

1: Număr de înregistrare invalidat

2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 121)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta

2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 121)

1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke

2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 121)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero

2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä
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1•2014

Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2014

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 121)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

1 2 3

06158 07914 07/11/13

07954 03823 17/12/13
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1•2014

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2014

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 126)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 126)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 126)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 126)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 126)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 126)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 126)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 126)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 126)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 126)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 126)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 126)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 126)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 126)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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1•2014

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2014

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 126)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 126)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 126)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 126)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 126)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 126)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 126)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 126)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 126)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Kalanchoe Adans.

2006/1916 22634 ’Indian Summer’ 03980 07992 07/11/2013

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2007/1317 24232 ’Wedding’ 03980 07992 07/11/2013

2010/2033 32787 ’Yellow Summer’ 03980 07992 07/11/2013

2010/2034 32788 ’Wedding Pearl’ 03980 07992 07/11/2013

2010/2041 32790 ’Lipstick’ 03980 07992 07/11/2013

2010/2042 32791 ’Story’ 03980 07992 07/11/2013

2010/2043 32792 ’Spring’ 03980 07992 07/11/2013

2012/2518 ’Secret’ 03980 07992 07/11/2013

2012/2520 ’Solfege’ 03980 07992 07/11/2013

2012/2532 ’Pastella’ 03980 07992 07/11/2013

2013/1267 03980 07992 07/11/2013

2013/1268 03980 07992 07/11/2013

2013/1269 03980 07992 07/11/2013
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1•2014

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2014

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 130)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 130)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 130)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 130)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 130)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 130)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 130)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 130)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 130)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 130)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 130)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 130)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 130)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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1•2014

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2014

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 130)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 130)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 130)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 130)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 130)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 130)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

129



15|02|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2014

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 130)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 130)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2003/0681 14530 ’ZAPRINOUS’ 03783 06042 05/11/2013

2006/0565 21870 ’ZALSALUS’ 03783 06042 03/12/2013

2011/0775 34196 ’ZALSADIZZ’ 03783 06042 03/12/2013

Chrysanthemum L.

1996/0032 4180 ’Dark Lineker’ 00025 06962 30/11/2013

1999/0974 8580 ’Spoetnik’ 00025 06962 16/12/2013

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2008/2543 33389 ’Red Opera’ 04727 06439 18/11/2013
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2014

BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 133)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 133)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 133)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 133)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 133)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 133)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 133)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 133)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 133)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 133)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 133)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 133)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 133)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 133)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 133)
PO boxes in the Member States(Page 133)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 133)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 133)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 133)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 133)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 133)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 133)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 133)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 133)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 133)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 133)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 133)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 133)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 133)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 133)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 133)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 133)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 133)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 133)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 133)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 133)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 133)
CP în statele membre(Pagina 133)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 133)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 133)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 133)
Poštni predali v državah članicah(Stran 133)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 133)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 133)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 133)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 133)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 57 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 59 880 208
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2014

BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 28.02.2014

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 28.02.2014

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 28.02.2014

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 28.02.2014

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 28.02.2014

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 28.02.2014

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 28.02.2014

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 28.02.2014

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 28.02.2014

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 28.02.2014

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 28.02.2014

LV B DAĻA / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 28.02.2014

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 28.02.2014

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 28.02.2014

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 28.02.2014

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 28.02.2014

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 28.02.2014

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 28.02.2014

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 28.02.2014

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 28.02.2014

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 28.02.2014

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 28.02.2014

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 28.02.2014
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 140)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 140)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 140)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 140)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 140)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 140)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 140)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 140)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 140)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 140)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 140)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 140)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 140)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 140)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 140)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 140)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 140)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 140)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 140)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 140)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 140)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 140)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 140)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE ET FILS BP 41

59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM
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00108 KARTOFFELZUCHT BOHM GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67, SEJET

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00142 SCA ADRIEN MOMONT & FILS 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00146 ERHARDT EGER PFLANZENZUCHT DR H.C.CARSTEN LÜBECKER

STRAßE 62-68

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA 2585 COUNTY ROAD 20

N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY
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00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00182 WEST SELECT B.V. VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00198 CELEX B.V. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00249 DAHLI TRADE B.V. HYACINTENLAAN 15

2182DE HILLEGOM

NETHERLANDS

00252 KONIJNENBURG & MARK B.V POSTBUS 96

2200 AB NOORDWIJK

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00261 GOLDSTOCK BREEDING SWALLOWFIELD NURSERIES TITCHFIELD ROAD-

FAREHAM

HAMPSHIRE PO14 3EP

UNITED KINGDOM

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00299 D. BIEMOND B.V. WESTERWEG 2

9967 TE EENRUM

NETHERLANDS

00303 ELARIS S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY
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00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00402 ISTITUTO REGIONALE PER LA FLORICOLTURA VIA G. CARDUCCI 12

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00449 WILHEM ELSNER WEESENSTEINER STRAßE 37

01277 DRESDEN

GERMANY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00466 RENE ROYON 128 SQUARE DU GOLF LES BOIS DE FONT MERLE

06250 MOUGINS

FRANCE

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00475 J.C. DAVID AUSTIN BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY
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00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00613 NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00640 BROOKFIELD NEW ZEALAND LIMITED ENDSLEIGH ROAD 11 - P.O. BOX 8120

HAVELOCK NORTH

NEW ZEALAND

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2014

1 2 3

00718 JACQUES MARIONNET G.F.A. 21 ROUTE DE COURMEMIN

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

00722 MOREL FRÈRES SNC 144 CHEMIN DES BRUSQUETS

06600 ANTIBES

FRANCE

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 15425-3888

UNITED STATES OF AMERICA

00792 WISCONSIN ALUMNI RESEARCH FOUNDATION (WARF) UWŰMADISON CAMPUS 614 WALNUT STREET,

13TH FLOOR

MADISON, WI 53726

UNITED STATES OF AMERICA

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00826 POUL GRAFF VIBORGVEJ 717

8471 SABRO

DENMARK

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00844 HERMAN GEERS HANDELSKWEKERIJ B.V. LAAG BOSKOOP 104

2271 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. BIEZENKAMPSTRAAT 45

6685 AV HAALDEREN

NETHERLANDS

00859 ZAIGERŠS INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71

33129 DELBRUCK

GERMANY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. 4 AVENUE DE LA CEE LA COUR D’HENON

86170 CISSE

FRANCE

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS
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00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00958 HOLGER HACHMANN BRUNNENSTR. 68

25355 BARMSTEDT

GERMANY

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

01003 LAYNE R.E.C. DR RESEARCH CENTER

N0R 16A HARROW ONTARIO

CANADA

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29334 QUIMPER CEDEX

FRANCE

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01049 DOUGLAS V. SHAW 1002 STANFORD DR.

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01130 WERNER HORN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01134 YISSUM RESEARCH DEVELOPMENT COMPANY OF THE HEBREW UNIVER-

SITY OF JERUSALEM LTD.

HI-TECH PARK, EDMOND J. SAFRA CAMPUS

GIVAT-RAM P.O. BOX 39135

91390 JERUSALEM

ISRAEL

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTS S.A. 15 LD LA BOUVINERIE

49180 SAINT BARTHELEMY D’ANJOU

FRANCE

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01433 K. SAHIN - ZADEN B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01460 C.I.R.E.F. LANXADE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

01465 CORNELIS A. VAN DIEPEN ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

01481 ROSES NOVES FERRER S.L. A3 SALIDA 326

46370 CHIVA (VALENCIA)

SPAIN

01484 WOLFRAM GOTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01537 JOHN WARD VINE HOUSE MAIN STREET ELMLEY CASTLE

PERSHORE-WORCESTERSHIRE WR10 3HS

UNITED KINGDOM

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM
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01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01613 WARD SUSAN VINE HOUSE ELMLEY CASTLE

PERSHORE - WORCS WR10 3HS

UNITED KINGDOM

01614 JUNIPER C.P. LITTLE COMBERTON

PERSHORE WR10 3HF

UNITED KINGDOM

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01631 W.M. & D. BARNFIELD PTY LTD. BLOCK 8 - ELLERSLIE

WENTWORTH NSW 2648

AUSTRALIA

01644 PROMO-FRUIT AG SCHLUCHEWAG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01700 CRAIG CHANDLER 9306 ALANBROOKE ST.

TAMPA, FL 33637

UNITED STATES OF AMERICA

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01753 LES PEPINIERES DARNAUD S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE QUARTIER DU PELICAN

26200 MONTELIMAR

FRANCE

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA

VIA DI FIORANELLO, 52

00134 ROMA (RM)

ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2

PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS
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01842 DAVID LEMON 4176 VANGUARD DR.

LOMPOC CA 93436

UNITED STATES OF AMERICA

01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85

3342 LD H. I. AMBACHT

NETHERLANDS

01869 C.R.P.V. CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI - SOCIETA COOPER-

ATIVA

VIA DELL’ARRIGONI 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01895 REINIER VAN ELDEREN VAN ELDEREN SPECIAAL CULTUREN RAASDOR-

PERWEG 43

1175 KV LIJNDEN

NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01944 EX-PLANT A/S ODENSEVEJ 32

5620 GLAMSBJERG

DENMARK

01961 BERBEE BEHEER B.V. MIDDENWEG 13

2161 LR LISSE

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02000 PETER HAUENSTEIN SCHRANN 14

8197 RAFZ

SWITZERLAND

02016 LUDER NOBBMANN WEIDENHAUSER STRASSE 45

35625 HUTTENBERG

GERMANY

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02036 FA. VERBRUGGEN & ZN JAC P. WALLERWEG 1A

1764 HR BREEZAND

NETHERLANDS

02062 ETS. BERNARD S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO

NETHERLANDS

02090 COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL RESEARCH ORGANIZA-

TION (CSIRO) PLANT INDUSTRY

LIMESTONE AVENUE

CAMPBELL ACT 2612

AUSTRALIA

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA DELLA RESISTENZA 13

46020 QUINGENTOLE (MN)

ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

150



1•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (A.V.A.S.A) PARTIDA TORRASA S/N

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02455 VAN KAMPEN P.S. KERKSTRAAT 29

8325 BH VOLLENHOVEN

NETHERLANDS

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02486 GIANLUCA BARUZZI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY

02488 PIERLUIGI LUCCHI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ EN-

SEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

02498 FRANZ SCHNITZER VIA ASIAGO 15 HASLACHERSTRAßE 15

39019 TIROLO (BZ)

ITALY

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION INC. 395 PINE TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS
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02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02590 BERND SCHLIETER DORFSTRASSE 26

01665 KABSCHUTZTAL LEUTEWITZ

GERMANY

02630 MAURITS PETRUS H. ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NETHERLANDS

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW LONGSTOCK

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02750 MARCO VAN NOORT VASTE PLANTEN V.O.F. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02781 GERMAN ANASTASIO CTRA NACIONAL 301 KM 432 A FINCA VILLA DO-

LORES

30319 MIRANDA MURCIA

SPAIN

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02792 GIE POIS NICKERSON UCS FERME DE L’ETANG BP 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02827 VOF SMIT & L. KONING SLACHTERSTRAAT 22

9611CP SAPPEMER

NETHERLANDS

02856 LYNNE KNOSHER 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2014

1 2 3

02922 WERNER BEYER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1760 KØBENHAVN V

DENMARK

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02961 DOMINIC LACEY NORWICH ROAD FOXLEY

NORFOLK NR20 4SS

UNITED KINGDOM

02968 MIKLÓSNE JÓZSA SZENT IMRE HERCEG U 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02979 FLORANOVA LIMITED NORWICH ROAD

FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS

UNITED KINGDOM

02984 DOMINGO SANCHO C/ MOLINOS 51

12590 ALMENARA (CASTELLÓN)

SPAIN

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03002 DAVID JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

03049 ANGELO MINGUZZI VIA PIEVE MASIERA, 156

48012 BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

03069 LAVENITE ENTERPRISES LAVENDER DOWNS, LAWFORD RD. WEST MELTON

CHRISTCHURCH RD 6

NEW ZEALAND

03086 ERIK GRAFF KRISTENSEN VIBORGVEJ 717

8471 SABRO

DENMARK

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 154-3888

UNITED STATES OF AMERICA

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 8410 BUENA VISTA STREET

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03195 PIETER KOLSTER INSTEEK 42

2771 AB BOSKOOP

NETHERLANDS
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03248 FLOROVIVAISTICA BARATTA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03263 AMERINOVA PROPERTIES LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03283 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A. STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03345 PANAM FRANCE S.A.R.L. 36 RUE DES MARAICHERS

37270 SAINT-MARTIN-LE-BEAU

FRANCE

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03384 V. JORION & FILS S.A. CHAUSSEE DE LEUZE 1

7911 HACQUEGNIES

BELGIUM

03411 PARTHASARATHY MUKUNDAN 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

03418 SCHUCHMANN R. POSTFACH 13 80

21303 LUNEBURG

GERMANY

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03464 KJAER-LARSEN HENRIK PRINS VALDEMARS VEJ 21

5000 ODENSE C

DENMARK

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03493 FUKUKAEN NURSERY & BULB CO. LTD. 9-29, MATSUBARA 2-CHROME

460-0017 NAGOYA

JAPAN

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03568 ALESSANDRO LIVERANI C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03591 HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12

85368 MOOSBURG

GERMANY
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03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03665 ARJEN JACOB SMIT KADIJKWEG 1 A.

1619 PJ ANDIJK

NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03700 E-PLANTA EKONOMISK FORENING KNUT PÅLS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

03703 HIBRISOL S.L. C/DR. GABRIEL SANCHEZ DE LA CUESTA 2, 8-D

41011 SEVILLA

SPAIN

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03731 GARLAND LIN NORWHICH ROAD DOREHAM NORFOLK

NORFOLK NR20 4 SS

UNITED KINGDOM

03738 WOLFGANG MECHELKE C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS
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03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03862 AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03909 ANDREW B. SNOW 3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03918 ALEXIUS JOANNES JOSEPH VAN DER ZWET DE BAAN 17

2377 CA OUDE-WETERING

NETHERLANDS

03919 AVERIS SEEDS B.V. VALTHERBLOKKEN ZUID 40

7876 TC VALTHERMOND

NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254

11492 CASTELNAUDARY CEDEX

FRANCE

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ KLAPMUTS ROAD R44

STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

03946 ORERO TRADING S.L. AVENIDA BRENES S/N

41318 VILLAVERDE DEL RIO (SEVILLA)

SPAIN

03947 FRANCESCO TAGLIANI VIA GALASSI, 33

44011 ARGENTA (FE)

ITALY

03967 FRUTTICA GMBH SCHLUCHEWAG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03996 KIRK D. LARSON 12695 BARRETT LANE

SANTA ANA, CA 92705

UNITED STATES OF AMERICA

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2014

1 2 3

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04178 SCHNIGA GMBH PENEGALSTRASSE 9

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04232 MARGHERITA BERUTO VICOLO BARBAROSSA 17

18010 COLDIRODI SANREMO (IM)

ITALY

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT AG ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

FRANCE

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04362 JOCHEN PUTFARKEN ACKERWEG 3

21526 HOHENHORN

GERMANY

04381 KWEKERIJ DE BOEZEM B.V. MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

04385 MASSIMO BARATTA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04423 ROBERT L. PLAISTED 536 ELLIS HOLLOW CREEK ROAD

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE NSW 2752

AUSTRALIA

04454 HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS PRIORY LANE NURSERY FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH RG28 7NJ

UNITED KINGDOM

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK
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04548 MARCEL DE WIT NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04591 TIMOTHY D. WOOD 12601, 120TH AVE.

GRAND HAVEN, MI 49417

UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04630 RAFFEINER VALTL I.I. WEINGARTENWEG 60

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BUTOW

17209 BUTOW

GERMANY

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04716 THE ORIGINALS B.V. MOLENVAART 527 B

1764 AV BREEZAND

NETHERLANDS

04727 SYNERGY BREEDING GMBH & CO. KG IN DER FLORA 7

46419 ISSELBURG

GERMANY

04735 JURGEN SCHUTTE GROßER QUERDAMM 2A

26345 BOCKHORNERFELD

GERMANY

04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

04786 MAGALY ZAIAS-FAST 11068 NORTH WEST 3RD STREET

CORAL SPRINGS FL 3371

UNITED STATES OF AMERICA

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04846 KWEKERIJ TERRA NOVA V.O.F. REMBRANDTLAAN 32

2215 CL VOORHOUT

NETHERLANDS
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04859 PENNING BREEDING B.V. BOSPOLDER 21 A

2675 BL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04868 INTERMEDIAIR GROEP HOLLAND B.V. (IGH) GROTEWEG 9

1756 CK ’T ZAND

NETHERLANDS

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05040 AILI KIVISTIK ROOGOJA TALU KARLA KÜLA KOSE VALD

75101 HARJUMAA

ESTONIA

05041 TER LAAK ORCHIDEEEN B.V. MIDDENZWET 23

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05075 LORENZO RIVALTA C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK 2777 NSW

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05166 BARRY FRETWELL VILLAGE ROAD CHRISTOW

EXETER, DEVON EX6 7NG

UNITED KINGDOM

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05204 ARIE BLOM WILLESKOP 152

3421 GW OUDEWATER

NETHERLANDS

05214 FULLER’S ORCHIDS NURSERY NO. 4-52 MEI HER FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA, TAINAN

CHINESE TAIPEI
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05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26

4881 DJ ZUNDERT

NETHERLANDS

05245 TROY THORUP 400 OBISPO STREET

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

05275 THERESE CHRISTERSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05298 AMAZING BREEDERS COMPANY B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05318 CHIAN XEN BIOTECHNOLOGY CO. LTD N◦32-6 ZAOJI HUBEI VILLAGE DALIN TOWNSHIP

CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05369 LUBERA AG LAGERSTRASSE

9470 BUCHS

SWITZERLAND

05408 LILLY IRENE SØRENSEN LANGEMARKEN 3 ULBØLLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. - DIENSTLEISTUNGEN KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05481 DR. BEAT BOLLER AGROSCOPE RECKENHOLZ-TANIKON ART RECK-

ENHOLZSTRAßE 191

8046 ZURICH

SWITZERLAND

05491 HELMUT BUCHTER HAUPTSTRASSE 77

79807 LOTTSTETTEN

GERMANY

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05518 FA. J.L. VAN VELDEN & ZN. V.O.F. BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05519 WILLEM M.W. VAN VELDEN BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05525 LU TSE MING CHAMPION ORCHID NURSERY 31 SHENG LI 1ST

STREET

REN DER HSIANG TAINAN HSIEN 717

CHINESE TAIPEI

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05540 MIKLÓS JÓZSA SZENT IMRE HG. U. 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY
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05541 GESELLSCHAFT FUR GOETHEANISTISCHE FORSCHUNG E.V. SEEWEG 4

37217 WITZENHAUSEN

GERMANY

05560 DARRELL R. PROBST 63 WILLIAMSVILLE ROAD

HUBBARDSTON, MA 01452-1315

UNITED STATES OF AMERICA

05587 SAATZUCHT SCHWEIGER GBR FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG

GERMANY

05589 GRAVILORENZO S.L. REPÚBLICA ARGENTINA 41, 3◦A

41011 SEVILLA

SPAIN

05590 AGUSTIN LÓPEZ SANTAMARIA PACHECO 18

14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)

SPAIN

05601 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK - ALTERRA DROEVENDAALSESTEEG 4

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05628 LINDA LAUGHNER 335 S. BRIGGS RD.

SANTA PAULA CA 93060

UNITED STATES OF AMERICA

05658 MOTOMU MIURA NARUSAWA 7040-3 MINAMI TSURU-GUN

YAMANASHI-KEN

JAPAN

05659 HAKUSAN EUROPE APS SKOVSBOVEJ 38

5700 SVENBORG

DENMARK

05660 KATSUYOSHI GOTOH UCHINO 459 NINNO-MURA MINAMI TSURU-GUN

YAMANASHI-KEN

JAPAN

05661 TAKANORI HORIUCHI SHINYA 407 - YOSHIDA-SHI FUJI

YAMANASHI-KEN

JAPAN

05662 KOJIRO TAKAGI YASUDA MIYANOGI GARDEN HEIGHTS 305

MIYANOGI-CHO-INAGE-KU - CHIBA-SHI

1655-1 CHIBA-KEN

JAPAN

05664 HERMAN VERMEULEN JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

05706 AJS ALLIUM B.V. KADIJKWEG 1

1619 PJ ANDIJK

NETHERLANDS

05746 FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL CLEMATISKULTUREN PEINER HOF 7 / PEINER HAG

45

25497 PRISDORF

GERMANY

05802 GONZALO RAMÓN COLLAZO PICCARDO AV. BRASIL AP. 301

MONTEVIDEO

URUGUAY

05803 LORENZO MUSA VIA MATTEOTTI N.63 CASELLA POSTALE 69

15045 SALE (AL)

ITALY

05807 HARVEY GARDEN PLANTS GREAT GREEN THURSTON

BURY ST. EDMONDS SUFFOLK IP31 3SJ

UNITED KINGDOM

05808 S. FERRANDIS Y ASOCIADOS S.L.P. JOAQUIN COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN
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05809 LIMAGRAIN UK LTD. ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM

05907 TOMAS LAGERSTROM VASTERÅKER, BJORKDAL

755 91 UPPSALA

SWEDEN

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN KAMILLEVAENGET 7

5270 ODENSE N

DENMARK

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05933 DIECKMANN GMBH & CO. KG KIRCHHOSTER STRAßE 16

31688 NIENSTADT

GERMANY

05934 MAX JULIEN CONTE

82400 SAINT PAUL D’ESPIS

FRANCE

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05952 VEREENIGDE OCTROOIBUREAUX N.V. JOHAN DE WITTLAAN 7

2517 JR DEN HAAG

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

05997 FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT BUTENDIEKER LANDSTRAßE 49 A

28357 BREMEN

GERMANY

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD, PETTISTREE

WOODBRIDGE, SUFFOLK IP13 0HH

UNITED KINGDOM

06110 DENNIS NEED 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

06153 SEIKOEN CO. LTD. 531-8 UKAI FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06158 KWEKERIJ DE STADSWEIDEN RIETMEEN 1

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND
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06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06241 HANDELSKWEKERIJ LOCK C.V. ZANDDIJK 70

2691 PH ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06313 UNIVERSITY OF FLORIDA BOARD OF TRUSTEES 1022 MCCARTY HALL D P.O. BOX 110200

GAINESVILLE FL 32611-0200

UNITED STATES OF AMERICA

06324 DUPONT NURSERY INC. 30235 DUPONT LANE

PLAQUEMINE LA 70764

UNITED STATES OF AMERICA

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL NSW 2260

AUSTRALIA

06326 ZHEJIANG ACADEMY OF AGRICULTURE SCIENCES 198, SHIQIAO RD HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06380 WEN MING ORCHIDS NURSERY NO. 96-7 BEI SHI LI

HUWEI TOWNSHIP - YUNLIN HSIEN 632

CHINESE TAIPEI

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06438 EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

06439 FRAUKE ENGEL WALTRUPER WEG 184/186

48161 MUNSTER

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06476 AKIKO TAKAHASHI 7-5-3B YOKAICHI-HONMACHI, HIGASHIOMI

527-0012 SHIGA

JAPAN

06517 VIVEROS EBRO S.L. CALLE AFORES PTDA.TULIESES

43747 MIRAVET (TARRAGONA)

SPAIN

06540 NORBERT STARCK C/O PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06570 UNIVERSITAT HOHENHEIM LANDESSAATZUCHTANSTALT FRUWIRTHSTRAßE

21

70599 STUTTGART

GERMANY
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06595 SAT VIVEROS CENTRALS NO 6439 AVENIDA CATALUNA 35

43530 ALCANAR (TARRAGONA)

SPAIN

06601 WANDER TUINIER B.V. VAN DER GIESSENWEG 6 C

2921 LP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06640 MEECHAI SUPHACHADIWONG PLANTS AND IDEAS (THAILAND) 126 PATTANAKAN

LANE 65 OFF 5

10250 BANGKOK

THAILAND

06690 TERRY FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06691 DIANNE FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

06710 LEKKERKERK BREEDING B.V. NAALDWIJKSEWEG 243C

2691 PT ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06711 MARINUS LEKKERKERK NAALDWIJKSEWEG 243C

2691 PT ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06720 ROBERTO DE SALVADOR VIA COSTA ROTONDA 27

00047 MARINO (RM)

ITALY

06724 HARCK ORCHIDS NURSERY NO.62-7, NAN AN ROAD

CIH TONG TOWNSHIP YUN LIN HSIEN 64701

CHINESE TAIPEI

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06743 JOHN BEISKJAR GARTNERIET JOHN BEISKJAR LINDVEDVEJ 60,

LINDVED

5260 ODENSE S

DENMARK

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06764 ANTONIO CARRIÓN MOLINA C/O CARRION Y ASOCIADOS GLORIETA DE ES-

PAÑA, 3. 2A PLANTA

30004 MURCIA

SPAIN

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN
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06797 CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA

LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

06813 BOON BLOEMBOLLEN ANDIJK V.O.F. CORNELIS KUINWEG 29

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

06819 MICHAELA SCHLATHOLTER C/O P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD

GMBH & CO. KG STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

06825 MUNESADA WATANABE 340-5 MINARA

TOUON CITY - EHIME PREFECTURE

JAPAN

06860 MENACHEM BORNSTEIN 24 RABINOVICH ST.

58672 HOLON

ISRAEL

06864 DIONYSIUS L. M. BRUINEN WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

06872 RUDIGER WALZ BUBENHALDENSTR. 92

70469 STUTTGART

GERMANY

06900 CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMENTAZIONE IN AGRICOLTURA

(CRA)

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06908 BENT JUHL JENSEN C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7

8340 MALLING

DENMARK

06944 PIRACCINI SECONDO S.R.L. VIA FOSSALTA 3233

47522 PIEVESESTINA DI CESENA (FC)

ITALY

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07013 GUNTER HERNETH GASOMETERWEG 45

8055 GRAZ

AUSTRIA

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07072 GREGORY R. SMITH 1449 S. PINNACLE

VISALIA CA 93292

UNITED STATES OF AMERICA

07116 J.R. SIMPLOT COMPANY - A NEVADA - USA CORPORATION 99 MAIN-STREET, SUITE 1300

BOISE ID 83702

UNITED STATES OF AMERICA

07117 SMS UNLIMITED LLC 1142 RIVERGATE DRIVE, 22

LODI, CA 95240

UNITED STATES OF AMERICA

07124 SOURCE CITRUS GENESIS S.L. C/ LLOSA DE RANES, S/N

46294 CARCER (VALENCIA)

SPAIN
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07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07145 FLORILIS APS LANGEMARKEN 3 ULBØLLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07223 KUSHNIR URI C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

07224 NASHEF KAMAL C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION

THE VOLCANI CENTER

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

07225 AVDAT NAHUM C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. Z.A. MORAILLES 1 RUE ANDRE EVE

45300 PITHIVIERS

FRANCE

07243 KNOLD & TOP APS FYRREVÆNGET 1

8300 ODDER

DENMARK

07281 DAVID BOMER VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

07289 EAGLEVIEW PTY LTD EAGLEVIEW ORCHARD 20054 SOUTH WESTERN

HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

07358 CRA-GPG CENTRO DI RICERCA PER LA GENOMICA E LA

POSTGENOMICA ANIMALE E VEGETALE VIA S.

PROTASO 302

FIORENZUOLA D’ARDA

ITALY

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07377 JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07401 KRIS DE ROOSE VELDEKEN 31

9950 WAARSCHOOT

BELGIUM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07441 T&G BIONURSERY CO. LTD. 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07442 SHUNICHI TAKAHASHI 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07457 YTZEN PIETER VAN DER WERFF ATTESWEG 29

9078 PX OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS
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07462 MARGARET SCHABER 543 SAXONY ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

07490 MARIO PACHECO JIMENEZ 1000 OESTE DE LA IGLESIA CATOLICA DE SAN

RAFAEL DE CORONADO

SAN JOSE

COSTA RICA

07495 K.S.G’S FARM & NURSERY 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

07496 MARTIN MESSERSCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07497 ANN-KATRIN MUNNEKHOFF C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07499 FRANZ JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEP-

TOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07521 IGNASI BATLLE CTRA. DE REUS EL MORELL KM 4,5

43120 CONSTANTI

SPAIN

07522 CRISTIAN FONTICH AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07523 JOAQUIM CARBÓ MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07524 JOAN BONANY MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07525 SIMÓ ALEGRE AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07529 HIDEKI YAMAGUCHI 11043-60 NARUSAWA-MURA MINAMITURU-GUN

YAMANASHI

JAPAN

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07544 ANTHONY PAUL COAKLEY ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE

GLASGOW G72 9BB

UNITED KINGDOM

07624 MARCO VAN DE WERKEN MOLENKAMPSEWEG 20

5306 VP BRAKEL

NETHERLANDS

07627 HANAKONGOU CO. LTD. 175 SADA

GOSE CITY

JAPAN

07628 CHIEN YOUNG CHU 155-5A MINSHENG NORTH ROAD

TAICHUNG 403

CHINESE TAIPEI

07633 COCOA ORCHID FARM NO.1-20 HANCHUNG STR. PULI CHEN

NANTOU HSIN 54542

CHINESE TAIPEI

07634 CHEN SHU-YING NO.1-20 HANCHUNG STR. PULI CHEN

NANTOU HSIN 54542

CHINESE TAIPEI

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS
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07722 SANKALP BHOSALE ALTE DORFSTRAßE 71

70599 STUTTGART

GERMANY

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07761 KLINGE ORCHIDEEEN B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07771 PAOLO SBRIGHI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

07779 JIMMY JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

07781 CENTRUM VýSKUMU RASTLINNEJ VýROBY (CVRV) PIEŽTANY BRATISLAVSKÁ CESTA 122

921 68 PIEŽTANY

SLOVAK REPUBLIC

07829 EDUARD TER LAAK MIDDENZWET 7

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOIT BERNARD ROUTE DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07878 HSR GROUP PTY LTD. 29 MACKENZIE ST.

WONDAI QLD 4606

AUSTRALIA

07879 SEMENTAL S.A.S. 848 LA PREVOTERIE

72530 YVRE L’EVEQUE

FRANCE

07891 ECKE RANCH B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07919 LINDA HAZEL INOKI 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

07923 TOTALL CALLA B.V. DREESLAAN 323

2672 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2014

1 2 3

07957 KARSTEN ELLENBERG EBSTORFER STR. 1

29576 BARUM

GERMANY

07970 AB-KWEKERSRECHTEN B.V. BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

07992 COOPERATIEVE RABOBANK ALKMAAR E.O. U.A. ROBONSBOSWEG 5

1816 MK ALKMAAR

NETHERLANDS

07993 OROFLOR S.A.R.L. 343 RUE DE BRETAGNE BP 0716

53007 LAVAL CEDEX

FRANCE

08037 WILBERT G. RONALD C/O JEFFRIES NURSERIES LTD. P.O. BOX 402

PORTAGE LA PRAIRIE

R1N 3B7 MANITOBA

CANADA

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08051 PINCHAS SPIEGEL-ROY NATAN 7 ST.

52450 RAMAT-GAN

ISRAEL

08052 ALIZA VARDI DAVID RAZIEL 23 ST.

52244 RAMAT-GAN

ISRAEL

08053 AVRAHAM ELHANATI KEDOSHEI KAHIR 31 ST.

5863 HOLON

ISRAEL

08063 DANA GROOT 319 WHITEWOOD PLACE

ENCINITAS, CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

08070 SCHOENMAKERS TUSSENHOLDING B.V. NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08117 ALAIN TAN PEPINIERE FLEURS DU SUD 371 CHEMIN DE BAR-

BIER ST MARTIAL

82000 MONTAUBAN

FRANCE

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08151 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD EMERALD

QUEENSLAND 4720

AUSTRALIA

08193 THE STATE OF QUEENSLAND ACTING THROUGH THE DEPARTMENT OF

AGRICULTURE FISHERIES AND FORESTRY

80 ANN ST.

BRISBANE, QUEENSLAND 4000

AUSTRALIA

08196 PETER VLASVELD INSTEEK 65

2771 AA BOSKOOP

NETHERLANDS

08203 NOVIOMAGUM GLADIOLEN B.V. MOLENSTRAAT 29

6582 AE HEUMEN

NETHERLANDS

08211 ALEKSANDER WALASZCZYK UL. ARCHITEKTÓW 88

43-346 BIELSKO-BIALA

POLAND

08225 MARIA LUISA BADENES CATALÁ INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN
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08226 GERARDO LLÁCER ILL INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08227 JOSE MARTINEZ CALVO INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM

4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08228 MARISA CUNILL AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

08229 SALVADOR DURÁN AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

08230 JOAN TORRENS AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

08234 JOHN MOCHON 415 CROSS COUNTRY RD.

VERONA, WI 53593

UNITED STATES OF AMERICA

08237 MARIONNET S.C.E.A. 21 ROUTE DE COURMEMIN

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

08238 SINA ISABEL STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

08240 FA. KWEKERIJ VAN DER ENDE FLOWERS V.O.F. MAASDIJK 99

2676 AC MAASDIJK

NETHERLANDS

08241 MARCO PENNING BOSPOLDER 21 A

2675 BL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

08242 PETRUS CORNELIS DE JONG BOSWIJKLAAN 28

3941 ZN DOORN

NETHERLANDS

08243 HUBERT VAN AARLE VOLKENVOORSTRAAT 11

3201 LANGDORP/WOLFSDONK

BELGIUM

08245 EMMANUEL EMYLYANUS IRUTHAYATHASAN VITAL DECOSTERSTRAAT 6 BUS 3

3000 LEUVEN

BELGIUM

08246 VAN LEEUWEN BLOEMEN B.V. DENENWEG 21

5962 NC HORST

NETHERLANDS

08247 VG HOLDING B.V. PASTOOR VERBURGHLAAN 12

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

08258 MTS. P.J. & F.P. VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

08259 FRANZ-JOSEF HASSELBERG WALDSTRAßE 3A

47574 GOCH

GERMANY

08260 FOOD FOR DESIGN B.V.B.A. JAN BREYDELLAAN 134

8500 KORTRIJK

BELGIUM

08262 ALCANAR VERD, CITRICS I VIVERS, S.L. AVENIDA CONSTITUCIÓ, N◦. 34-1◦ -A

43000 ALCANAR-TARRAGONA

SPAIN
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08263 VERMEULEN N.V. JAGERSDREEF 7

3210 LUBBEEK

BELGIUM

08264 AXIA VEGETABLE SEEDS B.V. ROTTERDAMSEWEG 400

2629 HH DELFT

NETHERLANDS

08265 KLINGE HOLDING B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

08267 REVERTER ADVOCATS PLAZA PRIM, 2 - DESPACHO NÚM. 2

43001 TARRAGONA

SPAIN

08268 NORDIC FLOWER BREEDING S.M.B.A. LANGEMARKEN 3 ULBOELLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

08269 JAMES IRVINE 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08271 RIJNPLANT IP B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS C/O AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08275 HUANG KUANG-LIANG C/O NATIONAL CHIAYI UNIVERSITY, NO. 300

SYUEFU RD.

CHIAYI CITY 60004

CHINESE TAIPEI

08276 VAN DER SAR - VERMAAT MAASDIJK 73

2691 PB ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08278 KIWI FLORA LIMITED 956 ONERIRI ROAD, RD2

0573 KAIWAKA

NEW ZEALAND

08279 JAKOV DULCICH AND SONS LLC 31956 PETERSON ROAD

MCFARLAND, CA 93250

UNITED STATES OF AMERICA

08280 JAKOV P. DULCICH 1822 VAL VERDE LANE

DELANO, CA 93215

UNITED STATES OF AMERICA

08281 SCHAAP HOLLAND B.V. OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN

NETHERLANDS

08282 NICK P. DULCICH 6904 IRON OAK DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08283 PETER DULCICH 6944 IRON OAK DRIVE

BAKERSFILED, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08286 MONSANTO SAATEN GMBH VOGELSANGER WEG 91

40470 DUSSELDORF

GERMANY

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE
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08288 NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

08290 VIVEROS CALIPLANT S.L. PARAJE LOS RASTROJOS POLIGONO 9, PARCELA

48 APARTADO DE CORREOS 329

30730 SAN JAVIER (MURCIA)

SPAIN

08291 CITRUS GENESIS INTERNATIONAL LTD. FRANS HOUSE FENTON WAY

CHATTERIS, CAMBRIDGESHIRE PE16 6UP

UNITED KINGDOM

08295 DIFFERENCE ROSES B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08297 ERIC WATTENBERGE BOSDREEF, 104

9080 LOCHRISTI

BELGIUM
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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